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en S am ling  a f saa forfficrllige Stykker, som 

de, ncervcrrende B in d  indeholder, kan umueligen 

a lt i  alle Henseender vcere ffrevet for alle. For

fatteren har vel overalt kun havt eet eeneste Ho- 

vedviemeed, nemlig Opfyldelsen a f Musernes Lov



at nytte og moere; men dette Sicmecd dccler 

sig i  mangfoldige underordnede Hensigter, hvor

a f h in og denne henhorcr mcer eller mindre en

ten t i l  den fsrste eller t i l  den anden Tavle. 

S n a r t  vender Musen sig t i l  den rige Lediggan

ger, snart t i l  den fattige Arbejder, snart fo r 

a t va lke , snart for at dysse, snart i bcdrsvct 

og snart i  m untert Lune. N u  er det en nyt

tig  Sandhed , den v il anbringe, nu en M is 

b rug , den v il giore opmarksom paa; stundom 

er det en Last den v il fremstille t i l  Afskye, stun

dom en Fordom , den v il gisre la tte r lig ; un

dertiden er det blot en Taare, undertiden blot



et S m i l ,  den v il aflokke —  ofte, og alkeroftest 

er det, fom vor Holberg siger:

"F o r Folk ei eene, men for Sproget at polere." 

Denne Forskiallighed i  Hensigter, og deraf fly 

dende ForffLal i Maaden at efterstræbe deres Op- 

naaelse paa, maae na turligv iis  frembringe en 

A fvexling, dcr i Almindelighed har sin Behage

lighed ; men ogsaa foraarsager- at den enkelte La

ser ved eet Stykke mindre end ved et andet,  og 

ved nogle maaffee aldeles ikke, finder sin ind iv i

duelle S m ag  og Fstelse tilfredsstillet.

D e r er im idlertid een S yn sp u nk t, hvorfra

alle Lasere kunde betragte hele Indho lde t a f den



meest blandede S a m lin g , den nem lig, hvorfra 

Forfatteren betragter alle sine Lasere: S p r o 

g e t, det ecneste han har tilfa lles med a lle , og 

alle med ham. M e n  hvor lidet er deres A n 

ta l,  som lase Boger for Sprogets S k y ld , uag

tet det upaatvivleligen i alle D igtervarker er der 

vigtigste! D e r horer maaskee den yderste G rad 

as Forfinelse i  C u ltu r og Sm ag t i l  at danne 

dette skarpe logiske A ie ,  hvis B lik  opdager meer 

end Hovedtraadene i  S lu tn ingers  og Ideers 

Sammmbindelse, og dette kialne musikalske A re , 

hvis Nerver rystes ved den sagteste Zefiraanden og 

mildeste Henrislen i Perioder og Tonefald. Og

dette



dette Smagens jeg veed ei hvad, denne fine 

Formtakt er vel neppe uddannet endnu hos os, 

uagtet vort Modersmaals overordentlige, maaffee 

med intet ander S progs lignelige, Naturynde 

gior denne Dannelse lettere, end hos noget an

det Fo lk , hvis Tungemaal jeg kiender.

Tydffland eier en L e ss in g , en w ie la n d  og 

en V o tz , og i disses ubodelige Vcerker denne 

finere S prog fs lc lse , denne Gratiernes C r it ik ,  

denne sieldne U rbanitet, som man troede nedgra

vet under Athenens R u in e r, men man glemme 

ikke, at Tydfflands Genius vcelger sine Mesiere 

t i l  Opfsrelsen a f Smagens Tempel mellem hun-



M ed lige A n ta l as Arbeidere, under lige heldige 

Omstændigheder, vilde den hyperboreiffe Apollo 

maaffee have faaet sit Tempel fuldendt fo r en

hver anden; th i neppe kunde nogen gisre sikkrere 

Regning paa alle Musers Underststtelse.

D e t er derfor, at jeg i alle mine ubetyde

lige Forjog meget mindre har seet paa h va d  ! 

end paa hvorledes —  mindre paa M aterien  

end paa Indkodn ingen  a f det jeg vilde sige. 

Jeg aflcegger med inderlig Fryd den oprigtige 

Tilsiaaelse, at det er Sproget, man har at takke, 

hvis Sam lingen a f alle disse Stykker ikke ffulde

vcere



res GLennemlasning blive den, at man blev lige

gyldig mod deres F o rfa tte r; men, uden at mcerke 

det, varmere for det S p ro g , han f f r iv e r , vilde 

j-g finde mig meer end tonnet for den M s ie ,  

hvormed jeg har udarbeidet dem.

M aa tte  alle vore danffe Skribentere, og ister 

de D ig te re , hvis Evner saa langt overgaae m i

ne , besiales a f den Omhue for S p roge t, som 

jeg eene ffylder den TEre, een og anden Gang 

a t vare bleven ta lt iblandt dem! M aa tte  de 

blive meer og meer opmærksomme paa den S ka t, 

de besidde i  deres ModerSmaal, og maatte de



efter S ange, som vor Thaarups H ym ne, finde 

fig belsnnede i  dets Taknemmelighed!

M a n  tilgive mig denne lille  Udsvævelse a f

j
en virkelig Lidenstab, der aldrig —  trods alle de 

uvenlige falste Beskyldninger man har giort mig —  

kislnes i  m it H ierte. Maastee elster jeg derfor
i -

ikke mindre m it Fadrcneland, fordi jeg kun el

sker det elskværdige deri,, og finder at en dansk 

M angel er ikke mindre en M a n g e l, ford i den 

er dansk. For i Korthed at aflcrggc m in Troes- 

bekiendclse i  denne M a te rie , maae jeg tilstaae, 

at jeg holder Sproget for det reneste vascntlige, 

hvorved N aturen skiller een N ation  fra  en an

den



den —  og fra denne Naturside betragtet finder 

jeg m it Fodeland elskeligere end alle dets N a- 

boeriger. Jeg holder Sproget for et Lands 

S ie l ,  og finder derfor, at man aldrig noksom 

kan befordre dets Dyrkelse, saa meget m indre, 

da man derfra umueligen kan afsondre In d f ly 

delsen paa a lt det svrige. H vor le t, hvor be

hagelig, hvor belsnnende vilde denne S ie ts  D y r 

kelse blive hos os! O ! naar man engang i alle 

Landets Skoler lcerer Dansk! naar man engang 

lcerer overalt at udtale det! naar almindelig Op

lysning engang fremviser det i  al dets Unde! 

O !  jeg er vis paa at Gratierne selv, hvis de

a f



a f Europas levende S prog  skulde veelge sig eet 

t i l  M orgendrag t, efterat have speilet sig med 

alle de andre, da vilde beholde det D a n s te ; og 

vor Schulzes D om  om dets musicalffe F o rtrin  

fuldender m in O verbevisn ing, at alle Sanggud

inder i  det vilde vcelge O rd t i l  deres M elodier.

/
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E m m a .

F s r s t e  S a n g .

§ ) !  du , m it Haab, min Fryd, min S a n g ,  

M in  S ie ls  tilbedede Veninde)

S ig ,  kan m in Harpes svage Klang 

En Adgang t i l  d it H ierte finde?

Kan Musens stille Harmonis 

D ig ,  E lstte! haabe m ild t at rsre?

V i l  du dens kielne Svcermerie 

M ed sympathctiff Vellyst hore?

Kan den opfylde dette B ry s t,

H vor sig m in hele H im m el hcever,

R  2 Hvor-



Hvorpaa m in Tanke henrykt Saver,

M ed  Tusinddelen a f sin Lyst?

N a a r ingen Q va l m in S ie l betynger. 

Ford i dn smilte t i l  m ig ned;

N a a r om lyksalig Kierlighed .

Jeg drukken a f m in Vellyst synger.

O g dremmer mig i  Gladens H ie m , 

Im e llem  smilende C am ener/

O g seer de hsikidsfulde S cener,

Og fu ld  a f I l d  udmaler dem;

O g i  hver yndig Elsserinde 

K u n  siraber at beskrive D ig ,

N a a r skien, som Kicrligheds Gudinde,

D u  med dik S m il bestraalcr m ig ,

K an du da kiende svagt igien 

E t G lim t a f dine Yndigheder,

Lig Duggens B lin k ,  naar Solen spreder 

S in  G lands paa Engens Grasstraae hen?

O ! v il du fte hvert T ra k , hver Tanke,

S em



S om  sand og ssisn ridmarker sig, 

Og troe, Camenerne dem sanke. 

S om  B ie r  a f en B lo m s t, a f D ig ; 

Og i  hver rig tig  Tone hore

En Gientyd a f den Harm onie,
>

Hvormed du try lle r t i t  m it S re  

I  Glcedens egen M e lod is ;

Og v il du ei med Haan foragte, 

N aa r Tiden kieder dig engang.

D en ubetydelige S a n g ,

D ig  i  sin N uus m in Elssov bragte; 

M e n  venlig ssienke B ifa ld s  S m il 

-T il Sangerindens svage Toner,

Jeg ei m in Lon bortbytte v il 

M ed alle Seclers Laurboerkroner!

hine ridderlige D age,

(H v is  Eventyrer jeg med F lid  

M ig  kalder ofte froe tilbage

N  Z Fra



Fra spcede Barndom s Legetid,

For mig igien om a lt at m inde.

S o m  den gang ssdt henrykte m ig .

F o r, medens mine Taarer rinde .

A t tcenke, jeg var lykkelig.

D a  intet tyngede m it H ie rte ,

M ens stolt jeg paa min Kiephest reed. 

H g ingen S o rg ,  og ingen Sm erte 

P aa  Kinden lokked' Taarer ned;

D a  Hvelvingen og Kirkemuren 

V a r ' eene Grcendser for m in R oe ,

M ens rundt omkring mig al N aturen 

For Resten spsgte, sang og loe ,)

D e r var engang i  Tydfflands Rige 

En Keiser, cedel, v iis  og god.

S o m  i  soerdeles mange Krige 

Beviste v idt og bredt sit M o d ;

M a n  kaldte ham den S to r e ,  —  somme 

Paastod', han kaldtes saa med N e t;

Og



Og havde G rund t i l  deres Domme. 

M i t  Eventyr stal vise det.

Han hcrstcd' over mange Lande 

Fra Vest t i l  S s t , fra  S y d  t i l  N ord  - 

K o r t ,  Fierdcparten a f vor J o rd  

Bestyrede hans eene P ande;

M e n  i  hans hele Herredom,

I  alle dettes S lo tte , S ta d e r,

B la n d t alle disses Herligheder,

Saae man fra  H a m b o rg  in d til R o m  

Hvorhen man ogsaa vilde kige,

Dog ei hans flisnne D a tte rs  L ige; 

Og den, som eengang hende saae.

Lod L o ln ,  p a r is  og p a ve n s  S s d e  

N a a r han kun hende kunde faae,

I  Jorden synke ned med Glade.

S a a ,  naar i  ecnsom Aftenstund, 

Fordybet i  sit Hiertes Tanker,

Ved M aanstin  i  den stille Lund

N  4



D in  Elsser, o S e lm e ! vanker,

Og med fo rtry lle t S ie  ffucr 

D en stiernefutde H immels P ra g t ,  

M ens H ie rte , S te l og Tanke luer 

Ved evig Guddoms fslte M a g t ;

D a  sukker han: Lu store S kaber!

D en hele Jo rd  maae vkre d in .

D en hele H im m el glad jeg taber.

Lad kun S e lm e  blive m in !

Ved Keiser (Larl den S to re s  H o f 

V a r  to lv Aglajer og T h a lie r,

S o m  hver gav overflsdig S to f  

T i l  Hymner og t i l  Elegier.

H ver var uskyldig, hvid og ssion.

S o m  Lilien i  Blomsterdalen,

Og hver et Monster fo r sit K ion. 

N a a r i  en Rad i  Riddersalen 

M a n  disse tolv Chariter saae.

M a n  havde skullet svarge paa.

At



A t det en H immels S tie rne r vare; 

M en lige rv iis , som disses Skare

Ved Solens 'Ankomst ikke sees,
/

S a a  naar i  denne ffisnne Kreds 

M ed G lands , som S ie t neppe taa lte , 

prLndsefsens Dndigheder straalte, 

Fordunkledes, forsvandt enhver.

Og hende saae man eene der.

D erfo r kom og a f Paladiner 

En mcegtig Hob i Fred og K r ig ,

Og hver blandt S lo tte ts  Euphrosiner 

S in  Dulcinea valgte sig.

Z  M angel a f en A p h vo d ite  

D e viseligen dsmte saa.

M a n  nsies maae med en C harite ,

Og takke G u d , man den kan faae.

S a a  nsisom, ydmyg og beffeden 

Haandffriver E g in h a r t  ei var.

D e r gives somme Folk herneden,

R  5



S om  al Olympens S to lthed har.

V o r  E g in h a r t  i disse S ager 

A f  samme M ening var som jeg:

Tag G ra tie n , hvo saa behager,

N aa r "Venus selv mig stienkes ei.

E t A a r med stille S u k  og Klage 

For E g in h a r t  henfloebte sig;

H ver a f det noestes lange Dage 

B le v  meer og meer maalelig.

H an stuer daglig sin T ilbedte;

D e n  Gunst han nsd a f H im m elen;

M e n , naar den ikke meer tilstedte.

Hvo takkede vel da for den?

EL Elstov blot vor H e lt besielte.

Og P lig ten  var hans Hierte kicer;

H an sine Taarer eensom fceldte.

Og sukked' aldrig hende noer.

K u n  stille Skove saae hans Sm erte 

N a a r M aanen Skyen giennembrsd,

Udoste

 ̂*



n

Udoste han sit hele H ierts 

I  Lundens melankolske S k io d :

"'O ! E m m a ! —  (Dsdelige kaldte 

D en Engel, han anraabte, saa)

M ens S u k  og Taarer Stemmen qvalter 

"O !  hvis du mine Qvaler saae!

"M e n  ak m in Elssovs rene Lue 

"S k a l brcende ssiu lt, useet a f d ig ,

"D u  mine Sm erter ei ssal ssue,

"D e  glemte ssal fortåre m ig!

"O ! E m m a !"  —  " E m m a !"  svarte Lunden, 

Og Navner dode qvalt paa M unden.

S a a  gik den jammersulde T id ,

S o m  han sig onsste. H im len blid 

Ved Dsden vilde snarlig ende.

T h i,  ak! I  Elssende! at brcende.

Og aldrig torde tolke sig!

E i r il sin Elsste torde sige:

Jeg elsser, jeg tilbeder dig - r -



M e n , ncermer hun sig, selv at vige 

Flye hendes allermindste B lik  —

Flye denne Guddom , hendes S ie  

S aa  lokkende t i l  Knæfald fik —

Og ikke torde sig fornsie

M ed b lo t, saa meget som man v i l .

A t  skue den TLlbedtes S m il  —

O ! siger I ,  som Elskov kiende.

Kan Dsdelige giore meer?

Han gav titusind Liv for hende.

Og flyg te r, naar han hende seer? — 

D og snart er dette M od  fo rb i: 

Den helligste blandt alle Flam m er,

D en reneste blier R a ftrie  

Z  uophsrlig trsstlss Jam m er.

N a a r dog et B l ik ,  er venligt S m il,  

E t Haandtryk stundom vedergvceger. 

M a n  elsker denne ssde P i i l ,

S o m  ikke saarer b lo t, men lceger.



M e n , naar hvert G lim t a f Trsst ig ien. 

S o m  Lynet, ved dets Komme, svinder, 

N aa r Taarcr paa de blege Kinder 

Omsonst, useete, tsrres hen,

N a a r hver en Lcengsel i vort H ie rte ,

H ver B e n ,  hvert S u k  umcerket dser, 

N a a r hver N a ts  D rs m  vor bitcre Sm erte 

M e cr uudstaaelig voldsom g ie r,

N a a r strcebcnde vor A rm  v il flynge 

S ig  om den elsstes kielne B a rm ,

N a a r t« t v i sammen os v il klynge 

M ed B rys t mod B rys t i fcelles A rm , 

N a a r v i med voldsom J ile n  sirsbe 

I  Elssovs lykkeligste S tu n d  

A t  trykke Lcebe tcrt r il Lcebe,

Udaande S ie len M und  paa M u n d ,

Dee qvalt i  sympathetiss Flam m e,

I  Saligheder uden N a v n ,

Og afbrudt vcekkes i det samme



M ed ak! med Puden L vor F avn , 

For hele Dagen at begroede 

V o r  D rsm s ' forsvundne T ry lle ris  —  

Hvo bytted ikke da med Gloede 

E t saadant Liv med Apalhie?

Hvo onffed e i, at kunde ffienke 

I  Skisdet a f en venlig G rav 

D en Sielens a lt for tunge Lcenke 

Jg ien t i l  Jo rd e n , som den gav?

B lo t  Aander —  A'ander yraae v i vcere. 

H v is  e i,  dog L det mindste S teen ,

For intet jordisk at begicre.

Hans Elskov hellig var og reen 

M en  reen, som Dalens Lilie 

Paa ubersrte Jom frue-S tenge l,

H an dog kun er et Menneske,

Og Mennesket, er ingen Engel.

B o rttag  Srsvdcekket, du os gav, 

Jgiennem Livet her at boere.



r ;

O  G u d ; kl«d vore S ie le  a f!

S a a  ville v i og Engle vare.

Im id le r t id  Prindsessen var 

Og ikke heller ganste rolig.

V o r P la to  siger: P a r  og P a r  

S teg  Sielene fra  Lysets B o lig ;

M e n  stilkes ad paa Livets B re d ,

Klcedt' om som M and  og som M andinde, 

Og have stundom M s ie  med.

S ig  paa vor Jo rd  Lgien at finde.

Og han har Ret. H vor underlig 

Seer man ei t i t  fra  sierne Joller 

E t adstilt P a r  at samle s ig ,

S o m  sammenstemte Vexeltoner?

Hvad andet vel end.Sympathie 

G iv r ,  at de strax hinanden kiend^e.

A t begge for hinanden brande 

M ed lige Flammers Harnronie?



I  Em m crs unge kielne H ierte 

En ukiendt I l d  brod langsom fre m . 

H v is  Flammer hun uskyldig narte . 

Fordi hun ikke kiendte dem.

H un E g m h a r t  saa gierne stuer.

H an er saa ydm yg, from og god.

Og marker ikke selv de Luer,

S o m  hendes Blikke ham tils tod ';

O g , naar hans A ie  hendes moder. 

Fornemmer hun en bange Lyst,

S o m  hende t i!  at sukke nsder>.

Og haver hsit det kielne B ry s t;

O g , gaaer han, banker hendes H ie rte , 

S om  om det vilde folge med.

S om  om den hele S ie l begierte.

A t  ile t i l  hans Opholdssted;

O g , narmer han sig, hvilken Glade 

Opfylder atter hendes B ry s t,

S o m  om en Aand fra Lysets Sade

T i l



T i l  hende steg med at sin Lyst!

A lt  hendes hele H jerte brcender.

O g / ak! den I l d  ei stukkes le t/

D a  den Ulykkelige kientzer 

E i F lam m en, som fortcrrer det.

N aa r hun i Haven eensom vanker 

Omkring den blomsterkrandste D a m , 

Og taus fordyber sig i  Tanker, 

Uvidende hun tcenker —  ham ;

N aar hun i  Ssvnens Arme hv ile r. 

Og synes i  sin Phantasie,

A t  venlig H im len aabnet smiler.

E r hendes E g in h a r t  deri.

O !  vidste du din hele Lykke, 

Ulykkelige E g in h a r t !

D u  skyndte dig med Lysets F a rt 

D in  E m m a  t i l  d it B rys t at trykke. 

-M e n  dydig Elskov frygtsom g is r . 

Dens Trcelle zittrende tilbede;



V i  skielve fo r den E lfftes Vrede.

D en elsker e i,  som alting to r.

S  aa gik eet A a r , saa gik et andet, 

S a a  gik med sekelseene Fted 

D e t tredie, hvis Evighed 

Hans sidste Krcefter overmanded' —-  

H an samler a lt sit M o d  engang,

H an  E m m a  seer i  Haven ene.

M e n  denne hsitidsfulde Scene 

Fortiener for sig selv en S ang .

Emma.



E m m a

A n d e n  S a n g

'en lyse Dagens Konge gled 

Ig iennem  gyldne P u rp u rffye r 

S s d t smilende bag Skoven nedt 

2  hist og her adspredte B ye r . ^

Lod Aftenklokkers dunkle. L yd ,

Og Nattergalens forste Toner 

Indbod  fra  -morte Boges Troner 

N aturen t i l  en stille F ry d ; ^

Ved Dammens B re d , hvor Vestenvinds 

P aa  Bolgers rNllende Krystal 

F ra  Floras Dorere Kysse stia l/

S  2 S ad



S a d ,  ffion  som Kierligheds G ud inde,

D a  nyefodt hun paa Lyprens B red  

S p ra n g  op i  al sin Herlighed,

V o r  E m m a . S m ilende Fioler 

Omringede den spade F od ;

O g Zephir Bakkens S e lv  fo rlo d .

Og So len sinked' sine S tra a lc r ,

Og Sangerinderne fis i ned 

F ra  TraerneS forgyldte Toppe,

Og S tiernerne brod frem deroppe.

A r  stue hendes yndighed.

S o m  C y n th ia  hoitidelig 

T i l  kielen Vellyst S ie len  v inker, 

E n d /m io n !  naar efter dig 

H u n  giennem solvgraae Skyer blinker 

I  a l sin melankolske P ra g t ,

S a d  hun i  lette hvide D ra g t,

S o m  spsgende med Zephir glemte

D en V a g t,  hvo rtil man den bestemte,

P aa



P aa  Blomsterboenken, hvor en H a r 

A f  Roser, L ilie r og Fioler 

Henfalmede den Skisnne noer.

S om  Stiernerne ved Lunas S tra a le r.

M ed tunge T r in  og msrke B l ik ,  

Omspandt *af haablos Elssovs S m e rte , 

V o r E g in h a r t  i  Haven g ik .

H v is  stille Fryd hans Kummer ncerte: 

"S y n k ,  ssionne S o e l! fo r evig ned 

" Z  Vesterhavets sierne B o lg e r!

"S p ild  ikke meer din Herlighed 

"P a a  m ig , som Skrcek og D od forfo lger! 

" S k iu l ,  Luna! ssiul d it ssisnne S m il 

"D a g  msrke tordensvangre S kye r!

" D u ,  hende l ig ,  m in Lcengsels I l d  

"M e d  mordriss Trylleris fornyer!

"T ie  med din sode M e lod is ,

"D u  Lundens kielne Sangerinde!

"T ie  Zephir! hele Skabning tie !
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"H v e rt S p o r a f Lys og Liv forsvinde! 

"T a g , Ekko! sorgelig igien 

"D e  klagelige S u k ,  du lcrrte 

" A f  Livets Fiende, Dsdens V e n !

"O g ffieelv, N a tu r !  som dette H ie rte !"

S a a  lsd den ssrgclige Lyd 

A f  vexelviis afbrudte Klager —*

D a  pludselig —  o! S k ra k ! o ! F ryd ! 

H ans D ie  E m m a  hist opdager.

" V e l! "  raaber han, "det er fo rb i!

"Je g  v il m in D om  af hende hore!

"O g hendes Stemmes Melodie 

" M in  Dodsdom selv skat liflig  g isre ! 

" M in  Q va l kan ikke voxe w cer!

"O g —  om endog en nye jeg karte 

" M ig  ingen O.val kan gvoele meer!

"K u n  cengang brister dette H ie rte !"

H an narmer sig —  og strax igien 

H a n , som a f Lynet trussen, standser

M e n



M e n  Frygten drabes a f hans Sandser,

Og lynsnar ile r han derhen —

Og neppe hendes B lik  ham moder, - 

For han er akt fo r hendes Fsdder:

" M in  D o m , Tilbedede! m in D o d !

"Jeg  elffer d ig ! jeg doer! jeg brander t  

" O ! fik jeg den a f dine H ande r,

"H vo r blev da Doden selv mig ssdk 

" O !  lad mig hore denne N os t,

"S o m  try lle r mig i det den draber 

"D en  salige, den sidste T ros t,

' 'A t  hore den a f  dine Laber!

" S t r a f ,  drab m ig ! men va r ikke vred! 

"F ord i jeg saae den ad le , hsie 

"D e n  Glands a f Guddom i dir S ie ,

"O g  hele H im lens S a lighed ;

"Ford i jeg voved', dig at kieude,

"F o r dig at leve, lide , brande,

"O g trykkes sodt a f Guders Lyst
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" Z  D rs m  om Dsdcn ved d it B ry s t! 

"Zeg saae Naturens S m ile  dsde,

"N a a r  du var m srk , og Himmelen.

' ' I  al sin lyse G lands ig icn,

"R a a r  du var blid —  der er m in B rsde. 

"M e n  er det B rs d e , dig at skue,

"O g  i sin Vellyst råbe sig —

" G u d ,  saa er det og syndig Lue,

" A t  elske og tilbede D ig !"

E t S u k ,  i  hvilket S ie lcn  strcebte 

T i l  hendes hen at felge med.

D e  sidste Ord paa Lceben drcrbte 

Og Taarer kom i  deres S te d ,

Og Meningen deraf fuldserre.

F o rv irre t, bange, red som B lo d , 

Prindsessen hele Talen herte.

Og meget lid t deraf forstod.

S le t  skildrer Tungen vore O va le r;

E t S u k ,  en Taare bedre ta le r.

Z



I  dem strax H ierte t M ening seer;

H in  svcekker eller overdriver;

M en  disses sande S p rog  henriver —

A f  det forstod hun meget meer.

A f  ukiendt Z ld  og Skrock og Girede 

S k ia lv  hele hendes ffisnne K ro p :

"L e v , E g in h a r t !  hold op at groede 

''Jeg  ellers grceder med! hold op!

"F a t M o d ! (saa lod fra  hendes Lceber 

Den sode frygtelige D om )

" E r  jeg saa ffrocksom, at jeg drcrber, 

"Endogsaa naar jeg siger: kom!

"K o m , E g in h a r t !  her ved m in S id e , 

"O g  ingenlunde ved m in Fod,

"K om  lad mig som Veninde vide,

"H va d  jeg har g iort m in Ven im od."

S a a  voekkes op t i l  uvant Glcede 

En Fange, langt fra  D ag strengt hen 

I  H u len , ene med sin Kicede,
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Udlsst ved kiekke kiendte V e n ;

S o m  E g in h a r t ,  a f Dodens S lum m er 

V a k t op ved denne fode Lyd ,

Forglemte hvert er S p o r a f Kummer 

I  tifo ld  salig H im m elfryd.

Tcenk du, som kiender E lffovs S m e rte , 

S o m  veed hvad E lffovs H im m el er.

S o m  har ei Hierne b lo t, men H ie rte , 

D ig  ind i  dette O p trin  he r!

S ig ,  snffed' ei din Hevn at knuse. 

Beskyttende Naturens R e t ,

D en D a a ro , hvis forvovne Muse 

S ig  understod, at synge det?

D en fulde Forsmag a f en H im m e l, 

Den Lykkelige henrykt nsd,

Z  alle Saligheders V rim m e l 

M ed  denne Cypris paa sit S k in d ,

M ens M unden paa den Skisnnes Lceber 

Jndsuede de K y s , hvori

Cythes



Cythcrcs beske N ectar klaber 

M ed fedt berusende M a g ie ,

O g , trykket ta t i  hendes Arme 

T i l  hendes halvbcdakte B ry s t ,

Hans H ic rte , fy ld t a f E lffovs V a rm e , 

Udvidedes t i l  Guders Lyst,

For »kiendt Vellyst at fornemme,

N a a r hendes heftig mod det f lo g ,

Og i sin Glades R nus at glemme 

H vert S u k ,  det fer i Sm erte drog —  

T i l  denne H immels underlige. 

U fatte lige, sode F ry d ,

For hvilken alle G lader vige.

H a r ingen Harpes S trange  Lyd« 

N a tu r !  din Helligdom forlanger. 

S o m  I s i s ,  Tavshed a f sin Ven?
/

T i l  Lethe med den usie S a n g e r,

S o m  vover, at asflsre den 5

Emma.



E m m a .

T r e d i e  S a n g .

S ig  giennem Savnets M srke maler?

S o m , naar bag Skyen Solen daler 

E i lcenger blindende, men m ild !

O ! kiemp dig giennem N atten h id ? 

Kom  giennem mange msrke Dage 

M ed al din Salighed tilbage.

M in  Barndom s H immels svundne T id !  

O !  bortjag a f m it knuste B ryst 

D en K um m er, som dit Tab mig lcrrte 

Og fyld m it glcedetomme Hierte

dobbelt s tis n , ford i din I l d

M ed
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M ed —  blot med M in d e t a f din Lyst!

A t  Tanken om en andens F ry d ,

F ry d , som m it H ierte selv ei smager. 

S k a l ei forvandle Glcedens Lyd 

T i l  S o rgs  kiedsommelige K lager!

En ny N a tu r ,  en anden J o rd ,

E t fremmet L iv ,  en dobbelt Evne 

T i l  Gud at kiende dobbelt stor.

Og Fslelser, som O rd ei noevne —

E t N o k , et A l t ,  som ingen veed.

S o m  Elskende kan ene fa rte .

Udfolded' alle sine S katte  

For E g in h a r t  i  - -  Kierlighed.

Ved E m m a s  A r m , ved E m m a s  S id e , 

M eer straalende han Solen saae 

D ag gyldne P u rpu rffye  nedglide 

P a a  H im lens dobbelt jkisnne D la a :

Ved hendes B ry s t ,  ved hendes Fsdder, 

V a r  Blomsterleiet dobbelt b lsd r,

V a r
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V a r  mere Lye ved Eegens R sdder,

S lo g  Eegens Sanger mere svdtZ 

Og ved et B lik  a f hendes A ie>

Og ved et T ryk a f hendes Haand 

M ed dobbelt sikker F lugt hans Aand 

S ig  hceved henrykt t i!  den H s ie ;

D en Deck, hvori hun speilte sig- 

B le v  renere ved hendes B lik k e ;

D en T o rn , som kyste hendes F lig -  

O m  end den stak ham , saared' ikke- 

D e  Roser, som paa hendes B rys t 

Omplantedes, blev' dobbelt rode.

D a  fsrst de blomftred' ham t i l  Lyst- 

N aak der de, qvalt' i  V e llys t- dvde. 

H vo r han opholdt sig, hun var med- 

Og hvor hun g ik , han fulgte hende —  

K u n  svagt adstiller T id  og S ted  

T o , som i  lige FlaMmer brcende —

V o r J o rd  dem var en H im m el l ig -

Elysi-



Elysium fra  S y d  t i l  N o rd e n ;

T h i begge saae paa hele Jorden 

M ene  Kierlighed og sig.

J a  R L e rlig h e d ! N a tu re n s .B liv ! 

D u  evigyndige den samme!

D u  var den I l d ,  hvis lyse Flamme 

Anttmdte M illio n e r L iv !

D ig  var det, som a f In te ts  Ade 

V o r  Verdens Under kaldte fre m ! 

D ig  er det, som Lgien de Dsde 

V i l  kalde t i l  et bedre H ie m !

D ig  er de t, som vsr Jo rd  tilbedet, 

Og elffer, under N avn  a f G u d , 

H v is  Skaberild ei flukkes ud 

A f  M illio n e r Evigheder!

O !  Held os, at og S ts v e t fik 

E n  Gnist a f  din tilbcdte Lue!

A t  L din Helligdom vort B l ik ,  

O pkla rt a f denne, dig kan f lu e ,
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Og spore her ved din M a g re ,

Hvad Evigheden Engle viser:

R und t om vort S re  H arm onis,

R undt om vort A ie  Paradiser!

I  rolig Vellyst svunde hen 

D e  nydte , deelte, blide D age ;

Hver N a t kom D re m  om Fryd igien 

H ver D ag kom vaagen Lyst tilbage. 

Uskyldigheden aldrig veg 

Fra  deres S id e ; Lunas S m ile  

Dem  lokkede t i l  deres Eeg;

Usaared' af Cupidos P i le ,

D e  smagte, hvad Fornu ft og D yd  

D em  hemmeligen ei forbede;

Og Snster om en sterre Fryd 

ForgLfted' ikke den, de nede.

S a a  var fo r hine forste to 

D en H im m e l, Kierlighed dem stabte,

F o r Nsisomhedens stille Roe

I



I  graadig Lyft t i l  meer sig tabte 

S a a  hsres K ilden klar og frie  

F ra  Vceldet ssdt og sagte suse,

F s r Bakke styrte sig de ri.

Og tåre den, som F lod , at bruse. 

K o r t ,  paa den hele vide J o rd ,

I  alle dens adspredte S te d e r,

F ra  Vest t i l  A s t,  fra  S y d  t i l  N o rd , 

H vo r Lykken sine Skatte  spreder.

Fra der, hvor Overflod den Konst,

A t  drikke hele Landstrsg, ta re r.

H v o r , fo r at matte s ig , omsonst 

En Skok a f B rsd re  hver fo rtå re r. 

T i l  der, hvor nsgne V ildes Flok 

I  femten V in tre  leve glade 

A f  det, som paa japanske Fade 

T i l  hins Souper blev ikke nok —

V a r  ingen V i i s ,  var ingen N a r ,  

V a r  ingen S u lta n ,  etter S la v e ,

T Trods
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Trods Klogskabs eller Dumheds G a ve , 

S a a  lykkelig som dette P a r .

M e n  ak! i  Glcedcns S lum m er svagt 

T i l  Tidens F lug t v i M ierke loegge;

Klcedt i en MaidagS korte D ra g t ,

En Som m er sneg sig bort for begge,

F s r S yn e t a f dens blege L iig ,

P a a  de med Snee bestroede H s ie ,

T rak S lo re t fra  det drukne A ie ,

H v is  B l ik  med eet opklarte sig.

H un  saae paa ham , han saae paa hende. 

Og begge saae N aturens D s d ,

H g begge vaagned' og udbrod:

H vo r snart fik denne D ag  dog Ende!

Hvorhen de vendte sig, var S p o r 

A f  V in trens  G rum hed, a lt var ode.

H vo r fo r de sodt i  Fryd henflode.

E n  Gysen nu dem giennemfoer.

D en Lund, hvor nndcr Eegcns Skygge

D -



D e flynged' t i l  hinanden sad.

For V id n e r, som for S o le n , trygge 

H ar tabt sit allersidste B la d ;

Og alle dens symphonffe Fugle 

E r ' flygtede fo r S torm ens H v iin  

Og H yle t a f en eensom Ugle 

Fra ncere truende R u in ;

D en muntre K ild e , som sig snoede 

S o d t ristende forbi dem ned.

E r storknct, og kun T id fle r groede. 

H vor fo r F io le r, ved dens B red.

D e  lette, flagrende Favonef,

S o m  spsgte mellem Blomstre her, 

F ls i hiem t i l  Sydens sierne Zoner, 

A t  aabne nye Roser der;

Afklcedte Hoies mavre Kroppe 

Laae, dikkede med Sneens S ls r ;

Og Ekko tog fra  nogne Toppe



E i deres S ang  igien, som fs r ;

D e  V idner t i l  den F ry d , de node.

S o m  fs r dem m sdte, hvor de g ik .

V a r ' fiygted', falmed', eller dsde 

Ved Vinter-Kongens msrke B lik .

E t cengstligt G lim t a f kielen S m e rte , 

M ens han i  Tanker tabte sig 

Ved S yn e t a f N aturens L iig ,

S te g  op i  E m m a s  blsde H ie rte :

" M in  E g in h a r t !  og om v i nu " —

Og ned paa hendes hvide K inder 

E n  Taare randt —  "om a lt forsvinder —  

" M in  E g in h a r t ! hvad siger du?

"O m  jeg, om d u , o ! hvilken Tanke!

"O m  een a f os forsvinder med —

"G u d ! m idt i  vor Lyksalighed 

" M i t  H ierto  holder op at banke." —

"Livsa-



"Livsalige! du maae forjage,

"V ed  Elskovs lyse Vaaben kicrk,

"D e  morke B illeder a f  S k ra k !

"O m favn m ig , og de fiye tilbage !

"D ee  kun N a tu r !  doe! (raabte han)

"D u  savnes e i! m in E m m a  lever!

" D in  K u ld ,  iisvabnede T y ra n !

"E i foles der, hvor hun omsvaver; 

"D ra b  hele Jordens Blomsterhcrr,

"D ens D ronning dog tilbagebliver;

" A l t ,  hvad der segner for d it S v a rd ,  

"S o d t hendes S m il igien opliver." —  

" J a ,  flye m in Som m er let og snart! 

(S a a  lsd den Skisnnes blide S tem m e) 

" M in  Elskov og min E g in h a r t  

"S k a l lare mig dic Tab at glemme;

"T h i hvor er V in re r?  hvor er D od? 

'"Kun der, hvor E g in h a r t  er ikke;
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" E t  evigt Foraar paa hans S k iod  

"S k a l try lle  mine kielne B likke ." —  

S a a  trostede sig begge to .

E t uophorligt N ok hinanden,

M en  ak! de stode tryg t paa Randen 

A f  Livets a lt fo r bratte Roe.

Emma.



E m m a 4.

F j e r d e  S a n g .

d )? e n s  V in trens seirende Tyran  

Paa Livets blegnende R uiner 

I  Field og Skov og D a l og S tra n d / 

A f  N a t og D sd  omgiven/ tr in e r, 

Hensicebe otte Sekler sig 

For E g in h a r t  i  otte Dage.

M ism odig blander han sin Klage 

M ed Skovens S u k  og S torm ens S k rig .

Han horer ikke henrykt meer 

S in  E m m a s  vellysifulde S tem m e;

H an dette S m il ei lomger seer.

S o m  lcrrte ham hver Q va l at glemme;



E i meer han vandrer Haand i Haand 

M ed  hende giennern Paradiser;

EL meer hans gladedrukne Aand 

I  hendes B lik  sin Skaber priser. 

Hans Lykkes blide S oe l gik ned; 

Omsonst om Roe hans H ierte leder 

Og fordum nydte Saligheder 

Fordobble hans Elendighed.

Langt ude fra  de blide Egne 

Ved Iorderiges Osterkant 

V a r  kommen paa sin Herres Vegne 

En rig  og glimrende Gesandt,

For <Larl den Hilsen at frembåre.

A t  Keiseren a f Grækenland 

S ig  onffte broderlig den 2E re,

A t  blive snart hans D atte rs  M and.

M ed  natlig  D ag i alle Gader, 

M ed  Lnft'Comocdier a f I l d ,

M usik og Dands og M a ffe rader,

Og



Og J a g t ,  og al S lags  R idderspil,

B le v  Grakeren a f Carl den store 

Ved Hoffet moeret kejserlig;

M en  flige T ing  ei Am or moere —

H an ta n g , og grad, og fliu lte  sig.

D og ak! Prindscssen maakte krone 

D en hende dyre Herlighed;

N o d t t i l  at holde samme Tone,

D en Skionne overalt var med;

T h i hvad var S p i l  og Dands og Fakler, 

A l  Hoffets P ra g t,  hvor hnn ei ra r?

S a a  lidet som vor Jo rds M ira k le r , 

N a a r So len ei dem oplyst har.

Im id le r t id  vor Elsser karte 

Uheldig Elssovs sidste Q v a l;

D y b t i  hans martcrfulde H jerte 

Fortvivlelsen sig langsom stial.

H an gaaer en N a t ,  mens alle sove, 

Prindscssens Vcerelscr fo rb i,
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Beslutter alle T ing at vove.

Og iler dristig ind deri.

H an giennem to Gemakker zittrer —  

I  M orket Elssov viser V e i —

Og ssiondt, som Torden, Ekko kn ittre r, 

Hensovne V a g t dog vcekkes ei.

Han finder hendes D o r ,  og vover 

T re  Gange kicrk at aabne den.

O g , da han frygter for hun sover,

T re  Gange lukker den igien —

Omsider Elssov Se jer v inder,

Og h u rtig , sour en Vestenvind,

H an flyver in d , og E m m a  finder 

I  G ra a d , med Haanden under K ind.

Omsonst den Åndige forssgte,

-Mod Kum m eren, som Hoffers Larm 

E i dcernpede, men meer forogte.

A t  soge Trost i Ssvnens A rm .

D e Taarer hun om Dagen hcmre.

Flod



Flod dobbelt, naar den var fo rb i;

Hans Q va l hun fslte heel, og glemte 

T id t hendes egen Q va l deri.

D e t lyse S ies Z ld  forsvinder,

N a a r H iertets ei to r ncere den:

M a n  Roserne paa hendes Kinder 

Saae D ag og N a t ar salme hen.

D en M unterhed, som hende fulgte 

Bestandig fo r ,  veg ganske b o rt;

S g  svagt hun Hostets Blikke dulgte. 

Hvad Konsi og Tvang kun fliu le r kort.

Henkastet paa en S o fa ,  fluer 

V o r  E g in h a r t  den Skionne her;

Og flisn d t hans S ic l i Lcengsel luer 

S in  vellystfulde H immel n-er. 

Uskyldighedens T ry lle rie r 

D og standse ham —  en Skotte l ig , 

H an staacr, og ziktrer, seer, og tie r, 

Og i sin Skuen taber sig.



Ved Maanens S in iles  blege Skim m er 

I  lette hvide Nakkedragt,

I  G raad , som D iam anters G lim m er 

P aa  S-olv kun efterligne svagt.

Utvungen, lost a f Modens Lcrnker,

M ene med sig selv og G u d ,

S a a  b lid , som L a u ra s  Ven sig tcenker 

B la n d t Engle sin forklarte B ru d ,

S a a  himmelst skisn, som Dodelige 

D e t blot at tcenke sig formaae.

S o m  intet S teve ts  S prog  kan sige.

D en lidende Gudinde laae«.

D e  taareblendte A ine  kra've 

En Trost a f H im len i  en B o n ,

Og L u n a  syntes selv at bceve 

I  disse Speile dobbelt stien.

"H e r er jeg E m m a !"  —  i det samme 

Henrullede den hele Jo rd  

B o r t  under ham —  paa Lynets Famme

Han



H an hen i  hendes Arm e soer —

S g  paa den Elsttes Laber dsde 

D e t neppe heelt udraabte N a v n ,

M ens begges S ie le  sammenflsdr 

I  begges K y s , i  fcelles Favn.

S n a r t  vaagne de; th i S rsvc t taaler 

E i lcrnge Salighedens M a g t ;

D l  meer end G lim r a f H im lens S tra a le r 

E r Dsdeliges S y n  for svagt.

D e  stirre paa hinanden tause:

"F o r evig stal v i stilles sna rt" —  

Omsider bryder E g in h a r t  

D en stille frygtelige Pause:

"S k a l dine Laber hefte sig 

"P a a  nogen andens end paa mine?

" O !  hvad er S m e rte , hvad er P ine  

"M o d  denne Tanke: miste dig?

"F o r  dse m in S ic l i  Nattens S k is d ,

" I  M illio n e r P lagers V rim m e l!



"T h i hvad er Helved? hvad er H im m el? 

"Foruden dig er alting D s d !

" T a l ,  Engel! lad din Tryllestemme 

" I  Trostens egen M elodis 

"M e d  E lffovs egne Toner hemme 

" M i t  M ism ods vilde Naserie!

" S ig ,  E lffte ! sig, hvad maae jeg g io re —  

"H vad ssal jeg? "  —

—  "F lye , m in V e n ! o flye! 

" O  G u d ! man kan din Stemme hore —  

" M in  Ven, m in Fryd, m it A l t !  o flye !"—

—  "O g  det er fra m in E m m a s  Lorder 

"D e n  eneste, den sidste T ro s t? " —

—  "A k !  E g m h a r t !  du r-Tv iv l mig draber! 

"K om  drab den, G rum m e! ved m it B ry s t ! 

" B l i v ! —  troer d u , at din E m m a  baver 

"F o r sig? nei kun for d ig , m in V e n !

" D in  Fare blot for hende svaver,

"H u n , troe m ig , foler eene den.

"D a m p



"D a m p  denne Nasen, damp din Stemme, 

"A s  Amhed for dig selv og m ig !

"K a n  E g in h a r t  saa ganske glemme 

" S in  E m m a , K ierlighed, og sig?

" D in  er jeg! troe m ig , ingen Keiser 

"S k a l stikle dig din Eiendom!

" H v i raser du? Gesandten reiser 

"Tilbage d id , hvorfra han kom." —

— "O g  bringer?"—  raabte han —  "O g bringer 

"S ig  selv, og nok en B a g a te l,

" D in  E m m a s  N e i. "  —

P aa Glcedens V inger 

Foer Haabet i  vor Elskers S ie l ;

H a n , en Misdceder l ig , sig skammer;

H an tie r , seer fo rv irre t u d ;

A f  Tak hans hele H ierte flam m er;

S o m  truffen a f et B lik  fra G u d ,

Han styrter ned for hendes Fsdder,

Og svsmmer i en Taarefiod

Og



Og Lceben z ittre r, brcender, bloder 

I  hede Kys paa hendes Fod.

O ploftet sm t i hendes A rm e ,

H an lever op i  salig Lyst;

A l T v iv l og F rygt og S o rg  og Harme 

Forsvinder snart a f begges B ry s t;

D e t blide Haab i  S ie len gyder 

S in  Nectars himmelste M ag ie ',

H ver H indring  let derved bortflyder. 

Hver Fare druknes dybt deri.

2  H aandtryk, Kys og kielne B likke 

Og Favntag, blot a f Maanen seet. 

D e  Lykkelige mindes ikke.

A t  Tiden lyner bort. M ed eet 

D en barste Morgenstund frembryder —  

D en  muntre Hane galer ty s !

M a n  synes bange, noget tyder - -  

Og drukner Angesten i Kys.

M e n  E m m a  dog tilsidst erindrer.

A t



l
A t Tryghcd blot er Elskovs Ven 

M ens Kierlighcdens S tie rne  tin d re r,

Og sympathctisk flyer mod den:

" M in  E g in h a r t !  mens alting sover, 

"F ly e , for Forrsderen dig seer!

" D i t  L iv , din E m m a s  L iv , du vover, 

"V ed et M in u t  at tove meer —  

"Jgicm-.em H aven, Elskelige!

" D u  sikker end kan smutte vak;

"Lad dette Kys dig mere sige!

"T ag  dette med! og nu, va r kicek!" —  

T i l  V in d ve t, A rm  i  A rm , man ile r . 

M i ld t  tause S tie rne r blinke ned.

Og Cynthia fo rtro lig  smiler 

T i l  deres skjulte Kierlighed —

M e n  G u d ! de blegne! begge valkes 

T i l  Helved-Angst, i det de see,

D en  hele stille J o rd  bedakkes 

M ed S lo re t a f en falden Snee»
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O !  m idt i  deres Glades Eden!

O ! m idt i  Haabcts sidste H a v n !

A k ! hvad er Salighed hernede«?

N u  doe de i  hinandens F a v n !

D og  ne i! —  E n M order dem stal rive 

T i l  P in s le r fra hinandens B ry s t ! —

O !  hvad v il deres Skiebne blive?

N u  smiler intet G lim t a f Trost —

D e stirre paa hinanden stille.

Og tause see hinandens L iig ;

Og ingen Taarcr mere tr ille  —

A f  Angst de neppe fole sig.

O ! red dem! red dem! —  men forgiceveS 

E r  Muelighedens hele M a g t.

E t Under her t i l  Redning kraves - -  

D e t skeer! Z  Elskende, gier A g t!

M e n s , A m o r  lig  i  psyches A rm e , 

V o r  Elsker marmvrstille staaer,

S o m  liv lo s , uden Lyd og V a rm e ,

E t



E t Lys i E m m a s  S ie l opgaaer.

En Rose paa hver K ind bebuder 

D e t lMLdssulde D ieb lik ,

H vori en Tanke, vcerdig G uder,

Den Skisnnes Kierlighed undfik —

E t M id d e l, som, for fin t at spindes 

I  Hiernen a f en Adams S o n ,

Ved Elskov ene kunde findes 

A f  M onstret for det smukke K isn  —  

"'Endnu min V e n ! trods Skiebnens Vrede," 

S a a  raler hun, "er a lt ei ta b t;

"Endnu et M idde l er tilrede,

"S o m  Kierlighed os blid har ffabt.

"F a t M o d ! din E m m a  dig stal bcere 

"Tilbage giennem Sneen try g ;

" M in  Elskov styrke stal mm R y g ,

"O g let stal denne B yrde  vcere!

"S n a r t  bringer jeg d,ig sikker hen 

" T i l  M u ren  hist ved Havens Ende;



' /

" D u  let dig svinger ovek den —

"O g mine S p o r man kun v i l  tiende." —  

" M i t  L iv ! m it A l t !  m in Lyst! m in B r u d ! "  

E r  a lt ,  hvad han formaaer at stamme —  

M e n s , havet a f fin Elssovs Flamme, 

Le t, som en Engel , hun soer ud 

A f  V indvet. V ip s !  paa hvide Dynge 

H un neden under fcerdig staaer:

" M in  E g in h a r t  mig ei kan tynge."

Og rass afsted hun med ham gaaer.

Og under elsste B yrde  glemmer 

Dens V irkn ing  i  hvert kielent Lem,

Og sine S u k  udmattet Hemmer,

A t  han stal ikke hsre dem.

M o n  S ang  afbilder denne Scene? 

N e i,  stands! og hor ei meer! men see? 

T h i den fortryllede Camene 

Kan intet andet her end see

Med



M ed dobbelt Reenhed Sneen ftim rer 

Ved Lunas dobbelt klare S m i l ,

Den lyse Himmelbue glimrep 

M ed usoedvanlig 2E ther-J ld .

M eer tindrende hver S tie rne  blinker §

Og mellem idelige Lyn

D en ene S oe l den anden vinker,

A t  see paa dette ffisnne S y n .

S n a r t Kierligheds Heltinde bringer 

S in  Ven t i l  Havens Ende hen;

H an over M u ren  frelst sig svinger.

Og glad hun flyver hiem Lgien.



E m m a .

F e m t e  S a n g .

> 2 o m  V and re ren , der m at a f Sved 

Og over Alpe-Toppe h-iger.

T ro e r, hvert et D ie rg , hans Fod bestiger. 

H am  volder sidste Farlighed;

M e n  ei saasnarr har vundet op 

P aa  S p idsen, for hans D lik  opleder 

En H a r a f nye Farligheder 

P aa  Veien t i l  det nastes Top —

S a a  stsnne Dodelige frem 

Jgiennem Livets Modgangs H a re ,

Hg troe den sidste der at vare .

H vor blot en storre moder dem.

M is ta n k



M is t-m k den blinde Lykkes S m ile !

T h i t« t ved Rosen Tornen e r.

Og Modgangs S to rm , o V e n ! er ncer, 

N aa r Livets B o lger tause hvile.

N u  slumre try g t de glade t o ,

De dromme sig i  Glredens Tcmpe,

Ved V a g t a f Kierlighcdcns K icm pe, .

I  sikker Fred og salig Roe.

O !  lad dem slumre! Bange M use , 

Opvaagn dem e i! A lt  horer du 

Orkanen over dcm at bruse —

O ! Skrcek! men vaagn dcm ei endnu!

Z  denne hsitidsfulde N a t ,

H vo ri sin Seler A m sr kronte,

H v is  hele Herlighed kun mat 

D en svage S ka ld  besryrtset toyte.

M ens a lt i  S svncns Arme laae.

Og Elssov, han  og h u n  allcne

I  denne hemmelige Scene

U 4  Ncer-



Noervcerende sig selv kun faae, 

Formanede E a r ls  uhyre M a g t 

H am  el paa Ssvnens Silkevinge 

D en sode Rolighed at bringe.

S o m  vaagen Fryd opveier svagt.

V a r  det en Finger fra  det Hoie? 

V a r  det na turlig  Sym pathie? —  

N ok —  E m m a s  Lader intet K ie  

D en hele N a t fik lukket L.

H an stod omsider op, og ikte 

T i l  V in d ve t, aabned' det, og faae, 

N?rns Maanen ned i  Sneen sm ilte. 

M iraklerne paa H im lens D laa? ;

Og (cmkte: E a r l !  hvor er du l i l le !  

Og raabte: S n d !  hvor er du s to r ! 

S lo g  S ie t ned i  Nattens S t i l le ,  

Og saae M ir a k le t  paa v o r  J o rd ,  

H an saae en kitle hvid Figur 

En M a n d  igiennem Haven bare



I ld  fra  Prindsessens Jomsrucbuur —

S  H im m el! hvad mon dette vare?

M ed Graadighed han stirred' a tte r«

Og fik tilsidsr bestyrst at ses 

S in  S krive r gienncm Havens Snes 

Dortbaaren a f sin skisnnc D a tte r.

S o m  ro rt a f Torden stod han der —  

Forundring, Kum m er, S k ra t og Vred? 

Betog hans S ic l ,  og meget n«r 

I  Raseriets vilde Hede 

Han havde raabt —  men endelig 

Fik H icrnen over H ie rtc t Seler«

H an ro lig  atter lagger sig.

Og sovnlos Sagen overvejer:

" M in  D a tte r E m m a ?  —  E g in h c rr t?  —
<

" M in  S k rive r?  og min egen D a tte r?  —- 

"Je g  Sagens Sammenhæng nu fatter —  

"O g dommes maae de, dommes s n a rt!"



Den nceste D ag det hele Raad 

A f  B ispe , M unke , Capellaner,

S o m  aarlig sov, og drak, yg aad.

Og helvedstraffede P ro fa n e r,

H o ld t M orgen- M iddag - A fte n -B o n , 

Opbrcend.te gamle kloge Q v inde r, 

Omvendte G o ttriks  Svigerssn 

Og andre Christendommens Fiender —  

D e t hele hellige S enat 

B le v  sammenkaldt, og, som det sommer. 

Andagtig rundt om B ordet sat.

(G ud naade dem, som Andagt dommer!)

I  M id ten  C a rl den store sad.

S o m  Zens ib lant Olympens G uder:

En vigtig S a g  den hele Nad 

E t V in k  a f Keiseren bebuder;

H an ta le r: "H o re r m ig , I  M a n d !

" Z  B is p e ! M u n k e !  C ape llane r!

"S c m  give C hris tne  H im m elen,

"Og



''O g  give Helvede p ro fa n e r !

" E t  S y n  i N a t jeg skuet h a r,

"E t  O p tr in , strlsomt, uden M a g e :

" E n  J o m f r u  paa f in  R y g  b o r tb a r  

" E n  M a n d  f ra  sit G em ak tilb a g e ."

D e t hele Raad flog S ine  ned 

Ved dette M a lene  —  mens somme 

B a d ' a lt om Him lens Straffedomme 

For flig en S ynd  —  og <Lqrl. blev ved 

"H u n  g ik , nedtynget, dog saa snart, 

"S o m  om hun gik med Spog og Latter — 

"O g denne M and  var —  E g in h a r t ,

"O g denne Jo m fru  var —  m in  D a tte r  —  

"H vad demmer Kirkens Lov herom?

"H v o r dyb er Vunden i  m in JE re ? 

"H v a d , og hvor stor bsr S tra ffen  vare? 

"<Larl byder: S ig e r Eders D o m !"  —

O ! havde svage D ig te rs  S ie l 

L idt a f den Evne he r, som talte

N a tu -



N aturens S prog  i  hvad du m a lte . 

Guddommelige R a fa e l!

O !  kunde jeg tilstiale mig 

B lo t  nogle Penselstrog a f h ine. 

H v is  Sandhed, U dtryk, egne M in e  

Forraade, store H o g a r th ,  d ig !

Jeg skulde her en Gruppe male 

H v is  varierte Hellighed 

S k iend t ta u s , dog mere ffulde tale 

End S v a d a  selv ar sige veed.

E le c triff focr en hellig Gysen 

F ra  S kiag  t i l  Skiceg i  Raden o m . 

Andagtig S k ia lve n , Troens Frysen 

I  alle deres H jerter kom,

(T h i Troe har sine kolde T im er 

S o m  andre Febre) —  salig S krak  

D e  syndfrie M unde sammenlimer, 

Hg A fffye  qvceler hvert et Qvak.

Skiondt



S kiondt de med Fagter Dommen fcelde, 

M ed  K ie lo fte n , H aandflag, S u k ,

S a a  tydelig, at intet M u k

Dens Strcmghed nsdig har at melde,'

D og Keiseren dem atter bsd,

M ed hsien Rsst afsige samme —-

Een raabte: S v c e rd , en anden: F lam m e,

Og hver —  og alle raabte —  D - d !

Og foldede, som det sig sommer 

D e  fromme Hcender, med et S u k  

M o d  H im le n , og mod L a r l  et D uk .

(G ud trsste dem, som Andagt dommer!)

"G o t ! "  raabte L a r l ,  "m an bringe frem 

"D e m  begge, deres D om  at h o re !"  —  

Afsted gaae Vagter efter dem,

Og fsleslsse dem indfsre.

S o m  tvende M arm orstotter staae 

D e  blege ved hinandens S id e ,

Og vente begge tause paa

D ea



D en D odsstra f, som de snart skal lide,
>

> Og stirre frem , og mode D sd  

I  ncrste N u  med faste B likke ,

S o m  sige sig: o ! den er sod;

T h i den adskiller os dog ikke.

L a r l  stille staaer, og seer derpaa —

Og ned paa Keiserkongens Kinder
n l

! En Fader^Taare langsom rinder —

i Han mrrmer sig, og taler saa:
i

> "D n  lcenge troe har iv rig  tient
i
! "E n  M a n d , m in E g ilc h a r t , som stisnncr

"P a a  D yd  og F lid , og begge lsnner;

" M in  D a tte r og har begge kiendt;

" V i  begge her os nu forcens 

"F o r med en Hertugs Værdighed,

I "O g S ta t ,  eg Hertuginde med,

"D ig  t i l  Belenning at sorleene - -  

"O g D n , "  —  her tog han hendes H aand, 

Og lagde den i hans —  og sagde:

"O g



"O g  D u ,  som Elskovs kielneVaand 

"E t  Offer som Heltinde bragte!

"M odtag den M a n d , du nylig bar
/

"S a a  rast paa dine Skuldre spade;

"O g tcenk d ig , E n rm a ! t i t  med Glade, 

"A t  han d in  Laders Gave v a r !" —  

Hvo maler Gladens store Scene? 

Hvo har t i l  stumme Udtryk Lyd?

H vor er den himmelske Camene,

S om  tolker navnlos salig Fryd?

M ens pludselig vakt op t i l  Livet 

D e styrte for hans Fodder nu —

N e i! —  male sligt blev ingen givet! 

N a tu r !  der maler eene du!

Senatet blev ved samme Tale,

S om  gav de bange Tvende L iv ,

T i l  Skotter. Kold, og flau og stiv 

S to d  hver fra  Hoved ned t i l  Hale 

D e t hele hellige S ta tu t ,



A f  B ispe , Capellaner, Klerke 

B le v  fra  det A ieblik fo rbudt.

M ed  D om  sig meer at lade moerkk 

M ed Luftcomedier a f I l d ,

M ed natlig  D ag i  alle Gader 

M usik og Dands og Maskerader 

Og tusinde S lags R idderspil,

M ed  al den Vcelde, G lim m e r, P ra g t-  

D en  halve Jo rds  M onark kan give.

Og ingen Muse v il beskrive.

B le v  Bryllupsfesten nu fuldbragt. —  

Og E g in h a r t  vg E m m a  leved"

I  Lykkens S k io d , i  Gloedens S lu m , 

T i l  begges S ie le  sawmensveved'

F ra Jorden r i l  Elysium.

Roman-
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Brommen e.

O vrtv iv le lse ! dig helliges m in S a n g ,

Og den, som hcenger sig, og den som hang. 

Og den, sig hcenge v i l ,  om han har S re ,  

Han hore!

For nogle Dage siden drorme jeg —

Om paa Collegium, om ved D ispyt for Graden, 

2  S tu e n , K irken, eller m idt paa Gaden,

D e t husker jeg just ei

O g , om det var om N atten eller D agen,

G is r  ogsaa meget lid t t i l  Sagen 

Jeg dromte k o rt: jeg eiede en P u n g  

A f  store Kobberpenge ganske tung —

X  2 Hvor-
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H vo rfo r just Kobber? N u  m in smukke Frue 

E n  D rs m  msblercs ikke som en S tu e ,

S l ig t  falder som det kan, og ikke som man v il —  

D og  gletter jeg en G rund d e rtil:

M a n  drom m er, som D e  veed

Meest om de T ing  , Man jevnligst omgases med/

O g S s lv m y n t er nu fast saa sielden h e r,

S o m  een a f Deres K ie n , der ei nysgierrig er. 

D e t altsaa Kobber va r —  men een Beskaffenhed 

Ved P ungen, som desvcerre kun kan drommes,

- G av dog m in D ro m  en lovlig Vigtighed 

D en  nem lig: a t  den a ld r ig  kunde ta m m e s. 

Zeg vaagned' —  greb i  Lommen s tra r, og fandt 

A t  den var to m , som fo r —  og Drom m en T a n t. 

Jeg argred' mig en S m u le , som de R ige ;

M e n  slog det hen.

Og blev i  fsie T id  saa glad igien,

S o m  Mine Lige.

Den



D en ncrste Gang jeg drsmte 'mig p o e t ,

S k a ld ,  B a rd e , D ig te r ,  hvad man kalder det. 

S o m  a lt stal komme ud paa e t;

M en  a f den rette S o r t—  ei som saa mange S kia ld re , 

H v is  Hymner hsit som tusind Tordner knaldre. 

H v is  Sange bslge sig uvist hvordan 

S o m  Oceanet, eller Ossian,

S a a  lange r il de blive Fidibusser - -  

N e i jeg var sand P o e t; exempli g ra tia ,

S om  han der sang om R o l f ,  og B a ld e rs  D s 8 ; 

S om  han, der sang den Ambolts Vcerk,  hvorfra 

Kom  idelig T a ta , T a ta ;

S o m  han, hvis Luth om A xe ls  E lskov lsd ;

Og han, som sang E m il ia  —

S o m  een a f Noms de tvende p u b liu s ie r .

Jeg vaagned i  en yndig Elegis —

Og giorde Oder i m it Raseris;

M e n  flcengte Pennen bort —  og strax var det forbi.



D en tredde Gang jeg drsmte mig t i l  V i is  —  

E i blot fo r R im ets S k y ld , jeg her en P rr is  

M ed  Laserens Tilladelse maae tage;

T h i rig tig  nok i  vore Dage

D e t lader som om Lykkens P arad iis

(H vorom  saa jammerlige« kriges)

S to d  mere aabcnt for et D ro g  end fo r e n V iis  —  

S g  det er v is t, t i l  Lykkens Tempel siges 

Indgangen trang —  hvo intet Hoved har 

H an smutter lettest in d , den S ag  er soleklar. 

M a n  altsaa let formoder, at jeg ikke 

Ved denne Leilighed fandt storste Trang t i l  S trikke 

I  det jeg vaagned o p , og jolre mig 

O m  ikke ganske hov'dlos, dog, som andre,

L id t meer beqvem t i l  Lykkens V e i at vandre —  

D e r horer V iisdom  t i l  at Hauge sig.

N a a r kiedtes Tossen vel ved Livet? eller 

N a a r saae man vel en Claus ulykkelig?

D og —  ganske Claus er jeg just ikke heller.

Jeg
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Jeg siden dromte mig i  H im m e rig  —

Og fandt mig der saa vel og 2 mon Li Le 

A t jeg t i l  evig T id

Fast havde kunnet blive der, og blcrse 

Ad hele Verdens Kobber, Kunst og V id  —

Scer siog Musiken mig —  en Seraph sang 

Ledsaget a f Cherubers Harmonier 

Den stisnneste blandt Schulzes M elodier 

T i l  D avids egen Harpes K la ng ,

Fast bedre end du synger den, D o r in e !

M en da jeg saae mig om (hor Under stor!) 

Opdaged' jeg i dette H immelchor,

A t denne sode Sanger var —  D o r in e ,

Dorine selv! —  hvad S tsve ts  O rd 

Kan male m in Henrykkelse —  jeg foer 

S om  Lynet hen i hendes aabne Arme 

"'O V e lly s t!"  raabte jeg —  men ak! hvor stor 

B le v  m in Fortvivlelse, da vaagnet, for D o r in e  

Jeg smede en gammel P rose rp ine  —-

X  4 For



For Chor a f Engle, en Flok Valbye-Gas —  

For Schulzes Lovsang en afskyelig has 

S taccato-Skraalcn: Flekkcstld og Neier —

K o rr sagt, da fra O lym p, som fordum H err Vulcan 

Zeg pludselig fa ld t ned ved Gammelstrand.

S o m  sagt, og som beviist, for Bagatel jeg plcier 

Zust ei at hange mig —

P u n g , Poesie, Prudenz —  og selv et H im m erig , 

H vor ei D o r in e  smiler —  kan jeg miste 

Og staae, som Ecgen mellem faldne Q viste;

M e n  H im m erig med hende! dette var 

For meget. K iare Laser, om du h a r,

Og kan undvare den, og selv den bruger ikke, 

S a a  laan Forfatteren en S trikke.

Den



Den sovende S e m i r e .

/

! ^ e n  eensomme Skov

Gav Gienlyd a f natlige T o m r ,

Og Troeffabs og Kierligheds Lov, 

Imedens den Vudige sov,

K lang ssdt fra  de msrkgronne Throner, 

H vor fiedrede Sangerflcrs Klager 

GLenkalde de bortflsine M ager.

Jeg listede mig

T i l  hende —  da raflede B sgen ; 

Zephirerne tumlede sig 

I  kiolende D u fte r om m igr



" O ! rober mig ei ved jer S psgen !"  

S a a  hviffed' jeg t i l  dem, og ilte  

D id , hvor den Elskværdige hvilte.

H er stod jeg, og saae —

Hg snskte, med smcrgtende B likke , 

A t  friste et Kys kun —  og gaae —  

H vor skialv jeg! ^  den Nådige laae, 

Og flumred', og moerkte det ikke.

S a a  laae paradisiske Skionne 

For Adam udstrakt i  det Gronne.

D a  sukked' t i l  d ig ,

Ssdtsmilende V enus! din Sanger r 

T illad  kun den yderste F lig  

B lo t  eengang at kysses a f m ig !

D e t er jo dog lid t jeg forlanger;

Og medens jeg kysser. G udinde!

Hold S ty r  paa de spsgende Vinde.

Jeg bukked' mig ned —

Og kyste kun Fligen og birved'

A f



A f  F ry g t, at hun vaagned' derved. 

T h i A n ffe t berorte det S te d ,

H vor Kierligheds H im m el sig hoeved; 

D en Åndige vedblev at sove —

D u ,  toenkte jeg, mere to r vove. 

Vellystige N u !

P aa rosenrsdtfarvede K inder

M in  M u n d  sig nu hcefted'; men D u ,

Elffvcerdige, flumred' endnu.

Og fselte det ei —  uden Hinder 

Zeg kyssed' —  og kyssede atter 

Den Himmelens yndige D a tte r.

H ist kom han —  "D u  seer 

"Letvingede S o n  a f Cythere!"

S a a  bad jeg "hvor passende her 

"B le v  anbragt en PLil eller fleer! 

"N a a r pleied' du langsom at vare? 

"Lad eene mig arme ei broende!

" V i is  ogsaa din M a g t over hende."

Den



D en spsgfulde G ud !

"S e e ," sagde ban, "der har du P ile  

"M e d  Buen —  ffyd selv dem kun u d , 

"O g , hvor du v i l ,  ramme dit S kud  —  

"Jeg ogsaa kan trange t i l  H v ile ." —  

A g lae  med Roser bedakked'

Dtzt S te d ,  hvor den Lille sig strakked'. 

"Lyksalige jeg!"

Udbrod je g , og Duen opspandte.

Og P ile  paa P ile  nu flor —

D en Skisnne hun markte det e i;

M e n  Kysse paa Laderne brandte.

S o m  vidnede ssdt om den Flamme, 

Jeg randte ved rig tig  at ramme.

Jeg sigted' og ssisd.

Og spandte og sigtede atter —

H vo r smilende, blussende, ro d .

H vo r ynd ig , hvor kielen og sod 

Laae H im lens uskyldige D a tte r !



M ig  kyste og smilte og spsgte —

Hver P i i l  hendes Unde forogte.

M en  pludselig svandt 

D en Åndige, Kogger og B ue —

D en gyldne Phoebus oprandt 

Z  JEtherens sstlige K an t 

M ed  tusindfold straalende Lue 

Og henrykt og frygtsom og ene 

Jeg laae under qvidrende Grene.

I  glimrende Skye 

S ank ned majestætiske Fader 

A p o llo  —  ham fulgde de n i 

G ud inder, som dandsede i  

Bestandig afvexlende Rader 

Om kring mig —  halv henrykt, halv bkyge 

Je g  hsrte de himmelske Sange.

K o m , sagde han, kom!

Tag denne dig skicrnkede L ire ,

D en tilhsrte  fordum i Rom
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M in  Flaccus! og spil du nu om 

D i t  S y n  og den smukke G e m ire !

Jeg vaagned' a f Fryd —  men med B lunden 

V a r  Liren og a lting forsvunden.

/

Orpheus



Orpheus og Eurydice.

^ ) e r r  (V rphevs  var en Spillem and, 

(S o M  hele vide Verden veed).

D e r ,  naar han paa Fiolen gned.

Fik Trceer i  S k o v , og F if f  i  S tra n d  

T i l ,  ingen anden T ing  at sandse.

End Norske-, Polske-, Springe-Dandse.

M e n  ingen T ing  paa Jorden her 

(S o m  ogsaa hele Verden veed)

E r  a f bestandig Varighed.

M u s ik , hvor mcegtig end den e r,



Kan ham med Leen ikke standse;

M ed ham H err Orphevs maatte dandse.

V o r  V irtu o s  var Enkemand;

(S o m  ogsaa hele Verden veed),

H an fulgte derfor v illig  med;

D u  tresfer hende, tcrnkte han ,

S o m  kyste d ig , og bandt dig Krandse! 

S a a  kan du der med hende dandse.

Ved T a r ta r n s  * )  han t ra f  A p o ll  

(S o m  fa a , maaffee siet ingen veed).

" M in  S s n !  kom ikke loenger ned!

"D u  maae gaae frie for Syndsens S o ld , 

"O g faaer en P lads i  Zeuses R ige ! 

"S o m  Gud du did med mig opstige."

J a !  svared' G rp h e u s  henrykt, ja !

(H vo sagde Ner t i l  H im m erig?)

H v is

*) Nedgangen ttl dc under-jordisse Dotll§cr.



H v is  min Eur)>dice med mig 

M aae komme der; hvis e i, P a p a ! 

Jeg b live r' heller i det Lave,

H vor jeg kan hende hos mig have.

" N e i !"  gientog phoekm s * ) ,  "ingen kan 

" I  H im len satte mindste F o d ,

"H v is  P u ls  ei flaaer a f Guders B lod . 

" M in  S e n ! det gaaer umuelig a n ! 

"F o r Vindingen a f stig en Throne,

"D u  maae forlade reent din Kone."

Forlade Hende! bred han ud,

(S l ig  ZEgtemand er ra r at see) 

Forlade m in E urydLce!

Forlade hende! gode G u d !

Fer tolv Olymper jeg forlader!

O !  du var aldrig g if t ,  m in Fader!

Apollos Fsniavli.
Ak!



A k ! uden d ig , E u ry d ic e !

S o m  Gud jeg blev ulykkelig!

Jeg heller dele v il med dig 

E t P arad iis  i  Helvede * ) .

K u n , hvor du sm iler, er m in H im m e l,

S e lv  m idt i  E u m e n id e rs  V rim m e l.

Og vips —  han fls i ad Trappen ned;

(F a rve l, o! Z e u s ! F a rve l, P ap a !

Farvel ( i) ly m p ,  etcetera!)

Og kom i  Hast t i l  S ty x e s  B re d ;

Og seilte saa t i l  hine Enge,

H vo r hun ham kierlig vented' lange.

" O ! hvor den Spillem and var g a l!"

(S a a  griner hist en g ifte t F lok ,

O g hist en Pebersvende-Flok)

"H a n  havde vist en P e r ia l!

" T i l -

De Gamles E l ys iu m  laae i ve uiideejordiffe Dveliger, 
Haves, etter Helvede.



"Tilsidesatte Guddom , Throne

"D en N a r ! —  og a lt der for en Kone —

"E n  Kone, som, hvor smuk hun v a r , 

"V a r  dog et Fruentimmer kun,

"H vo ra f der gives fleer end hun —

"V a r  det saa megeevcerdt? —  den N a r ! " —  

D e S takle r Aarsag har at grine;

De fandt dem aldrig en palm ine.



Lenardo og Bland ing

(Efter Burger. )

^ la i r d m e  sad hisser, L e n a rd o  stod her, 

Ungdommelig Munterhed straalte fra  hver: 

H un  mellem Prindscsser en lysende S o e l,

H an Ing lin g e rs  Z i i r , bag den Skionnestes S to c l.

T i l  Lands og t i l  V a n d s , fra  P a r is  og fra Rom  

M angfo ld ige Fyrster og Herrer der kom.

M ed  G u ld , og med P e r le r , og Ringe belass't. 

A t  frie  t i l  den S k ienne , som hver kunde befl.

M e n



M e n  aldrig Prindseffen var P erle r og G uld 

L g  Ringe med glimrende Stene faa huld,. 

S om  Rosen, der visned' paa fneehvide Bryst,. 

A f  Ynglingen hemmelig plukket og kyst.

D en  stisnne Lenardo  var cedel og god , 

S k isnd t er i  hans Aarer flod adeligt B lo d . 

Een G ud har jo stabt baade R idder og TrcekL 

T id t boer i  den Ringe den cedleste S ie l.

Engang, fom i Haven de famlede sadd*.

D e  Fyrster og Herrer i glimrende Rad,.

Og qvcegede sig med den kiotige F ru g t,

S om  vims a f den stinke L e n a rd o  blev plukt.

D a  tog a f sin S s lvku rv  i  yndige S k isd  

Prindseffen en P ip lin g , saa rund og saa rod. 

Og rakte med fneehvide Haand ham den hen. 

Og sagde med S m i l ,  da hun rakte ham den



"T ag  det for din U m ag! A lt  yndigt og godt 

"O g nydeligt vvxte for Prindser ei blot.

"D e t udentil er saa velsignet og f f io n t ;

"G id  det, som er inden, var dobbelt saa k iom !''

Og see! da den Vngling sig hurtig stial hiem. 

D a  tog han, o H im m e l! en Seddel her frem ! 

Den Seddel i  TEblet saa hemmelig stak,

Derpaa denne sode, fortroelige S n a k :

" D u  ffisnneste P ng ling , hvor A ie t seer hen! 

"M e e r yndig end alle de glimrende M a n d ! 

"M e c r adel end disse, hoimodig og god, 

'S k iond t ikke frcmblomstret a f adelig N o d !

" D ig  har jeg for alle t i l  Ven mig udseet;

" A t  see d ig, og ynde dig Elsste, var eet.

" A f  Langsel fortåres min bavende B a rm ,

"Jeg  ikke faaer Roe fo r ,  o V e n ! i  din A rm .

"V ed
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"V ed M id n a t al S lum m er og Hvile forkast,

"Og ffynd dig t i l  Trceet i rimeligste H ast,

"S o m  Kicrligheds ZEble dig b a r; paa det S ted  

"D ig  venter lid t kierligt, som. . .  Nok du nuvecd."

Det tyktes den Yngling saa -engstlig og vel,

S a a  vel og saa angstlig! hans tvivlende S ie l 

N u  trimledes hist og nu trimledes her 

I  Haabets og Frygtens nroelige Fcerd.

Dog da det lid t hen imod M idna tten  gleed.

Lig alle smaae S tje rne r taus blinkede ned.

Oa sprang han a f Lciet, al H v ile  forlod,

-)g ilte t i l  S tede t, hvor B re v tra c t stod.

i)g , som han saa stille, saa ventende sad,

2a  rasled' i Lunden det bcrvende B la d .

Han lytted', da tog det ham hurtig  ved A rm , 

2a  marktes en Aande, saa kielrn og varm



Og fsrend en Lyd ham fra  kåberne soer.

D e t drukned' i heftige Kysse hvert Ord 

Og fsrend det hviffed' ham ham hvidt eller sott. 

M ed  blods smaae Hssnder der trakte ham bort.

D e t forte ham tyst i  letsvcevende Fied r 

"K om  sode, kom elffede Z n g liu g , kom med! 

"K o ld t aander her Luften! E i Pels eller Frak 

*'Bestiermer os ^  kom i  m it stille Gemak!"

D e t drog over T o rn , over Tidsel, og Steen 

Ham  t i l  en bebustet Ruin-Hvetvmg hen;

D e r skimred' en Lampe; det drog, ved dens S k in  

Tilsidst ham t i l  Enden a f Gangen, og ind —'

I  S lum m er var alting indhylle t; dog nei! 

Forriderens A ie  tillukkedes ei!

Lenardo! Lenardo! hvor v il det dig gaae.

For Hanerne gale, for Lærkerne siaae?

Lamt



Langt ude fra  Spaniens stsrste P rovinds 

V a r  kommen en hoistoltpralende P r in d s ,

M ed P e rle r, med G u ld , og med Ringe belcrss't. 

A t frie t i l  den S kim m e, som han kunde best.

Han broendte, han tsrsted' med smcegtende M u n d ; 

M e n  tsrsted' og smcrgted' omsonst i Vurgund. 

H an beited' forgieves ) la r  ud og A ar in d ;

M en  vende tilbage kom ei i  hans S in d .

N u  havde den S to lte , som let man kan troe. 

Ved D ag og ved N a t hverken Rast eller R oe; 

Og havde med lumst og forrcederist Z id  

S ig  sneget i  Haven paa selvsamme T id ;

Og havde det mcerket, og havde det seet.

Hvad ncer ved tre fire S k r id t fra ham var skeet; 

D a  star han med Toender, beed blodig fin M und  r 

" D u  snart det stal vide. Regent L D u rg u n d !"



Og ilte paa Timen at melde, som sagt;

Ham  standsed' forgieves den truende V a g t —  

" N u  maae jeg, nu v il jeg t i l  Kongen!" han svor, 

"H am  venter et O p ro r, ham truer et M o rd ! ' ' —

"H o ! H o lla ! Vaagn op du Regent i  B u rg u n d ! 

" D in  S tam m e, din ZEre besudler en H u n d ! 

" L la n d in e ,  din dydige D a tte r , i Seng 

"Fordriver sin T id  med din nedrigste D re n g !"

D e t fa ld t paa den G am le, som knusende Svcerd 

H an havde den eeneste D a tte r saa kicer!

H un meer ham end Kronen og Zepreret var.

J a !  meer end den S ka t, hele Jorderig har.

V ild  reiste han derfor a f Sengen sig n u :

"D e t lyver du Skie lm  med forræderisk H u ! 

" D i t  B lo d  det undgielde! det drikke B urgund , 

" I f a ld  mig bedrager din giftige M u n d ! "  . . .



"H e r stiller jeg, G am le! mig selv dig t i l P a n d t! 

" O p ! ffynd d ig ! saa finder dit A ie  det sandt! 

" M i t  B lod  det undgielde ! det drikke Burgund, 

"H v is  Lsgn har besmittet m in varflende M u n d !"

D a  fremlsb den Gamle med blinkende S pyd , 

Ham  ledte den Lumffe med blodgierrig Fryd,

Og drog over T o rn , over T idsel, og Steen 

Ham  t i l  den bebuffede M uurhve lv ing hen.

Her knejsede fordum et fyrsteligt Huus,

S om  nu var a f 2Elde nedmuldret i G ru u s ;

End hvelved' sig Kieldren og H atten, foran 

Vedcekket med T id fle r, med T o rn , og med Sand.

Faa kiendte dens Aabning i  K ra tte t; men hver. 

S o m  kiendte den, fandt uden megen Besvcer 

En hemmelig D s r  t i l  de Værelser smaae,

I  hvilke Prindscssen om Sommeren laae.

End



End Kierligheds Lampe ved Indgangen hang 

M i ld t  ffimrende giennem den natlige Gang.

D e  holdt deres Aande, de traadte saa tyst 

I  Gangen a f Kierligheds Lampe belyst

Og noermede sig den tillukkede D o r 

Og stod' der, og ly tted '—  "H o r, Konge! nu hor! 

"T ys ! hsr,hvor.det hvisker! hor. Konge! Hvert Ord! 

" H o r !  troer du end ikke, saa aldrig du troer."

"O  Elskte! min Elskte! hvi modfalder du 

"H os m ig , som er evig din Eiendom nu? 

"Prindsessen ved Dagen om N atten er vcek;

"N u  er jeg din Elskovs S la v in d e ; vcer k ia k ! " . . *

"O  skienne, tilbedte Prindsesse! var du 

"E n  fa ttig  S la v in d e , hvor henrykt da nu 

"Jeg  Kierligheds hele Lyksalighed n s d !

"M e n  nu er din Elskov min Angst og m in D s d . " . . .

" O



"O  E lf f te , m in Elsste? lad fare den Skrcek!

" E r  /eg en Prindsesse? besee m ig ! vcer kicekl 

"F o r Krone og Acpter og gyldene Karm  

"Jeg  valgte mig Kierligheds Nok L din A r m . " . .  ^

"O g ffionneste S k ionne ! ved List eller Tvang 

" D i r  kierlige Lsvte v il brydes engang!

"V ed  Beilen og B e ile n , om langt eller ko rt/ 

"Tilsidst dog en P rin d s  dig som B ru d  forer bort)

"V e l bruser en B o tge , vel stormer en S kye ; 

"M e n  Botgerne fa lde ; men Stormene flye — » 

"S o m  Vinden og Vandet er qvindeligr S in d ! 

" D in  Elskov forsvinder som Vand og som V in d . " . . .

"Lad beile, lad beile saa mange der v i l !

"J e g  eene skal evig kun dig hore t i l  —

" M in  E lf f te ! m in E ngel! voer fy rig  og froe! 

" M i t  Lovte jeg evig skal holde dig rroe.

"S o m



'"S om  V in d  og som V ande rm it elskende S in d - -  

"V e l bortrinde Vande, vel henvifter V in d ; 

"D o g  alle bortrinde, henvifte dog e i,

"S a a  evig m in brcendende Elskov og ei.' . . .

"O  skisnne Prindsesse! dog vanker m it M o d ; 

"T u n g t ahnes mig S k ra t i  det isnende B lo d : 

"D e n  hevnende H im m el den R ing  ssnderbrsd, 

"Hvorover ei Kirkens Velsignelse lsd.

"H v is  Kongen —  o! hvis han opdager den Fard, 

"D a  drypper m it B lo d  fra  det rygende S v a rd ; 

" D a  maae du belcenket i  Hulen nedsat 

"Hengrade dit Liv i  uendelig N a t ."  . . .

>'Ei H im le n , m in V e n ! ssnderriver det Daand, 

"S o m  Troskab os fletter med Kierligheds Haand. 

"D e n  salige Vellyst i  natlige Roe 

"S e e r ingen Forrader, veed eene v i ro.

"K o m



"K o m , elskede B rudgom ! o kom i  min A r m ! 

"K om ! kys m ig ! og tryk mig i Lyst t i l  din B a rm !" . . 

D a  kyste han fyrig  den lokkende M u n d ,

Og Frygten forsvandt i det salige B lu n d .

D e kystes og savntes saa he ftig , saa t id t ;

D e  dreve den salige Spsgen saa vidt. —

D a  raste de V id n e r, da vilde de frem ;

M e n  S laaen og Laasene hindrede dem.

D e bleve, de vented' med fraadende M u n d ;

S aa  venter paa Haren den lurende Hund. 

Derinde tilsidst, efter måttende Lyst,

' B lev tungt og uroeligt den Elskendes B ry s t :

"Prindsesse! vaagn op! lad din Elsker nu gaae! 

"H s r  galende Haner a lt Morgenen spaae! "  . . .  - 

"O  E ljkte! o b liv , in d til tredie Gang 

"O s  Hanerne vcekke med Morgenens S a n g !"  . . .

"S



" O  elskte Prindftsse! fte Morgenen grye!

"O  slip m ig ! fo r Solen staacr op, maae jeg flye! " . . .  

"O  E lffcde ! b liv ! de fmaae S tie rne r dog ei 

"Forraade den Elskendes lonlige V e i."  . . .

"V a a g n - elflte Prindftsse! jeg horer en Lyd —  

"U k > S va len  forkynder a lt Morgenens F ry d ." ..«  

"O  Godeste! b liv  dog! —  du horer ci den; 

"M e n  klagende N atte rga l, Kierlighcds V en ." . .»

" N e i !  flip  m ig ! a lt Hanen har galer; oz rod 

"Frem pipper a lt Dagen i  Morgenens S k is d !

"2 l l t  Svalerne synge —  H vor gyser min S ie l ! 

'D ,  flip  m ig ! m it H icrte v il briste! Lev v e l!"  . . .

" O  S o d e !— Farvel da — nci! bliv dog —  Farvel! 

" O  G u d ! men hvi zittrek saa bange min S ie l?  —  

"K o m  v iis  mig d it H ierte -  det bcyrkcr saa M at! 

"H o ld  a f mig du Godeste! —  kommende N a t I " . . .

" S o y



" S o v  ro lig ! sovsed t!"... og nu smutted'hanvak; 

M e n  kold i hans Aarer krsb dsdelig Skrak —  

N rm dt om sig han lugtede Lug —  og med Nod 

Han raved' r il Enden a f Gangen, som dod —

H u ! fremsprang de tvende; med mordsvulmet A rm  

H ver stsdre sit S pyd  L hans barende B a rm : 

" D e r  har du dit Zepter! regier nu V u rgund ! 

"D e r  har du din M edgivt, forbandede H u n d !"  —

" O  Jesu M a r ia ! forbarm d ig ! og ffa a n . . .

D a  bruste hans S ine —  han opgav sin A and;

Og uden Beredclse, T rss t, eller Ven 

Hans tvivlende S ie l soer r i l  Evighed hen.

Forraderen hugged' med fnysende H arm  

I  mange smaae Stykker hans blsdende B a rm : 

"K o m ! v iis  mig d it HLcrte! der banker saa m at! 

"H o ld  a f din Tilbedede —  kommende N a t ! "  —



Og rev ham det ud a f det blodige B rys t —

Og kislte sin Rasen i Helvedes Lyst:

"D e r  har jeg d it H ie rte ! a k ! banker saa m a t! 

"H o ld  a f m ig , du Godeste! —  kommende N a t ! "  —

Prindfcssen imens i  urolige B lu nd  

S ig  kasted' i  S o vn e ; fcclt drommcde h u n :

O m  blodige P erle r i  blodige K rands,

O m  blodige B ru d g om , og Spogelsers Dands.

Og vred sig i  Sengen, saa mat og saa svag. 

K o ld t svedende hele den fslgende D a g :

" O  kom dog, o M id n a t! du Kierligheds V e n ! 

"O g  bring m ig , m in Engel, M in Vellyst ig ie n !"—

Og da det lid t hen imod M idna tten  gled.

Og alle smaae S tie rn e r taus blinkede ned:

" O , vee m ig ! hvad ahnes d ig , boevende B ry s t? " 

D a  knirkede D oren saa frygtelig tys t:

En



En Ridder i F lor og i S srge-Ta la r 

P aa to Keridoncr to Liigfaklcr bar.

M ed  dsdelig Tavshed og rcedsomme B lik  

Han salte dem ned for Prindsessen, og gik —

Ham fulgte en Ridder i snechvid T a la r,

En blodig og sonderbrudt R ing han frembar ; 

M ed tause Gcbcerdcr og stirrende B lik  

Han lagde den ned for Prindsessen, og gik —

B ag ham kom en Ridder i P u rp u r-T a la r,

E t G u ldka r, forseglet med V aabnct, han bar. 

Omvundet var Laagct og Hanken med sort;

Han satte det tiende ned, og gik bort —

Tilsidst kom en Ridder i S s lvm ors-Ta la r,

E t kongeligt B re v  han i Handerne ba r,

Og gav den haivdode Prindsesse det hen.

Og bukked' sig raus , og gik baglends igien —

Z -  Og
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Og see da med Z ittren  hun aabnet det fik.

Og giennemlsb S krivten med rullende B l ik ,

D e t sortnede for den Elendiges S y n ,

Og kold soer hun sammen, som truffen a f L y n . - -

Og da hun den speede matzittrende Krop 

M ed  frygtelig K ra ft fik a f Sengen reist op: 

"H o p ! hopsa! da sprang hun, hei lystig! svingom! 

"H e i! Spillem and! frist! paa m in Bryllupsdag! kom!

"K om ,S p illem and! skynd dig! stem op t i l  en Dands, 

"J e g  svoever fra Jo rd e n ! hist vinker m in Krands. 

" N u  dandser I  Prindser fra fiern og fra ucer! 

"H e i lystig! I  Fruer og H erre r! —  kom her!

" O p !  lystig! — ak for var m it H ierte saa sygt —' 

" I  Fruer og H e rre r! hvi Ker I  saa stygt? 

"M inD rudgom ,m inB rudgom  er han—-jeg er B ru d ! 

"O s  Himmelens Engle troloved' —  o G u d !



iv r

" T i l  Dandsen! t i l  Dandsen! —  hvi nsler I ? —  See! 

" S a a  tee de! saa kee de! —  jeg ogsaa kan lee! 

"Vcek! Adelspak! vcrk dog! du stinker—  o fiye ! 

" L n  stinker a f stinkende Hovmod —  f y ! f y !

"H vem  ffabte paa Jorden vel R idder og Trcel? 

" T id t  boer i  den Ringe den crdleste S ie l ! - -  

" M in  Brudgom  er f f is n , og hsimodig, og god, 

"O g  han ran foragte hsiadeligt B lod .

"H c i!  S p illem and! lystig! spil op t i l  en D ands! 

"Je g  svcever saa le t; th i du vinker, m in K ra n d s ! 

"H o p ! heisa! T ra lla lla ! H op ! hessa! ha! ha! 

" M in  Bryllupsdag er det! T ra lla lla ! T ra lla !"

S aa  sang hun og hopped, saa sprang hun og sang. 

T i l  Dsdsduggen iiskold paa Panden udsprang; 

Dsdsduggen paa blegnende Kinder nedflsd.

Og mat hun paa G ulvet omtumked', som dsd.

Z 3 End



End reiste hun sig, for hun udgav sin Aand,

Og strakte mod Karret den dsdmatte Haand,

Og tog det i  S k isde t, og stirred' derpaa.

Og aabncde Laagct og saae hvad der laae.

D a  damped', da banked' det mod hendes B rys t, 

S o m  om det end flog imod hendes i Lyst —

D a  styrtede Taarernes blodige F lo d ,

Og blandede sig med den Elskedes B lo d .

" O  blodige J a m m e r!"  tryk t ta t t i l  sin B a rm , 

H un  Gnlbkarret holdt med omfavnende A rm .

" O  blodige H icrte! flaae heftig endnu —

"S la a e  heftig mod m it ! o det bloder som d u !"

End damped', end bankcd' det mod hendes B ryst, 

S o m  om det end folce sig mer ved sin Lyst —

Og starkere Taarernes strommcnde Flod 

N u  styrtcd' a f Vinene ned i dets B lo d :



"Jeg  leved' for d ig , og nu doer jeg med Lyst —

" S  H ierte ! du trykker —  du knuser m it D rys t!

"O  Jesu M a r ia ! —- forbarm dig —  og du 

"Jeg kommer— din B ru d —  o staae heftig— endnu."

D a  zittrede H iertet imod hendes B ry s t ,

S om  om det end strcebte mod hendes i Lyst.

Fra bristende B lik  fa ldt en Blodsdraabe ned —̂  

D e t sidste Gang zittred' —  og hendes brast med.

Og S ie len fls i bort t i l  sin vinkende Ven —

T il  Kongens Gemakker man stormede hen;

H s it blandede S k rig  giennem Salene lod: 

"Prindsessen —  o Konge! —  Prindsessen er dsd."

D e t fa ldt paa den G am le , som knusende Svcerd; 

Han havde den eneste D a tte r saa kicer —

H un meer ham end Kronen og Zepteret var,

J a  meer end den S k a t,  hele Jorderig har.



Og see! da Forrideren sremviste sig,

D a  raste den G am le: "D e t ffylder jeg d ig!

^ 'D ir  B lod  det betale! det drikke B u rg u n d ;

"T h i dette mig raadte din giftige M u n d !

"H o it  klager for Dommen dig nu hendes B lod  —  

" K io l ,  D ieve l! i  Helved' d it fnysende M o d !"  

R a ff uddrog den Gamle sit blinkende S v i r d ,  

Og dsd for hans Fod laae Forrideren der.

"Lenardo! —  B land ine, m in D a tte r ! —  o Gud! 

" M in  blodige S y n d , o Forbarmer! flet ud! 

"Forklager mig e i, mine D o rn ! dog, o nei! 

"J e g  er dog jer Fader —  forklager mig e i!"  —

Den kronede Gamle nu H inderne vred.

Og trosilos den blodige G ierning begrid —  

H an siden lod giore en Kiste a f G u ld ,

I  hvilken han giemte de Elffendes M u ld .

L u d v ig s



L u d v i g s  Gienfcrrd.
(Ideen af det Skotste.)

^ )? a r ie  soer a f Sengen op,

O !  Jesu! frels mig arme! 

K o ld t svedte hendes spcede K ro p , 

D a  D srcn knagende gik op —

D e t Gud sig m ild t forbarme!

D e r stod han kold, og bleg, og tang 

I  Gravens D ra g t,  den A rm e ! 

H v is  spildte S u k ,  hvis spildte S ang 

Forkortede ham Livets Gang 

I  uophsrlig Harme —



D e r stod han lang , og.kold, og bleg, 

I  Gravens D ra g t, den A rm e! 

S o m  ingen T id  sin E lffte  sveeg. 

S k iond t stolt hun stedse ham undveeg. 

Og spottede hans Harme —

D e r stod han bleg, og lang, og kold, 

I  Gravens D ra g t ,  den A rm e ! 

S o m  for sin E lffovs Troe t i l  S o ld  

Fik haablos Kum m er tusindfold.

Og drcebtes a f sin Harme.

"M a r ie !  hor din drcebte Ven 

"F ra  Gravens msrke B o lig ! 

"G iv  mig den Troe og Lov ig ien, 

"S o m  jeg i  Live gav dig hen,

"A t  jeg kan stumme ro lig ." —

"D in



" D in  Troe og Love jeg igien 

"D ig  aldrig fo r v il give,

"F o r i min Favn du kommer hen 

"Og med et Kys besegler Len,

"D u  gav mig hen i Live." —

"Jeg  i  din Favn ei komme v i l ;

"H vad nytter det mig Arm e? 

"Forsvunden er m in Loebes I l d ,

" M i t  kolde Kys dig dya'be v il 

" I  mine kolde Arme.

"N e i!  hor din troe , din drcebte V e n , 

"F ra  Dodcns tause B o lig !

"G iv  mig den Troe og Lov' igien, 

"S o m  jeg i Live gav dig hen,

"S a a  v il jeg stumme ro lig ." —



ro g

" D in  Troe og Love jeg igien 

"D ig  aldrig fo r v il give,

"F o r du gaaer med for A ltre t hen, 

"O g Med en R ing  besegler den

" D u  gav mig hen i  L ive." —

"Jeg  a lt paa ffumle Kirkegaard 

" I  sorte Kiste ligger;

" M i t  Gienfcerd her kun for dig staaer! 

"Ncegt ei din Ludvig , stedse haard, 

"H vad  han i Doden tig g e r!"

S in  hvide Haand hun gav ham hen —- 

" D e r !  tag din Trve og Love! 

''Jeg  ffienker dig den heel iglen;

"Gaae t i l  din G rav tilbage hen,

" A t  du maae rolig sove! "  —

Flux
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Flux hun i Ktceder ffyndte sig,

Og i de Dodes Have 

Den hele N a t forvildte s ig ,

Og fulgte med det kicere Liig 

Im e llem  morke Grave.

" E r  ved din S id e , Ludvig! R um/
" I  Kisten fo r din P ige?

"K a n  hun hoS dig i  Dsdens S tu m  

"§aae kun ved dine Fodder R u m , 

"H u n  ned t i l  dig v il stige." —

" M in  Kiste kun er smal og k o rt,

"D e n  ikkun mig kan rum m e; 

"D e r  er saa koldt, der er saa haard t, 

"D e r  er saa stille, tykt, og sort,

" D u  der kan ikke stumme." >

N u
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N u  Hanen gocl, og pludselig 

Saaes Morgenen frcmile, 

"F a rve l, M a r ie ! signe dig 

"G ud  Fader udi H im m erig !

"Z cg  gaaer igien r i l  H v ile ." —

D e t blege Giensterd tang —  og svandt 

B la n d t sorte Trcecr og S tene —  

Ned paa M aries  Kinder randt 

En blodig Taare da det svandt»

'N u  stod hun der allene:

" H s r ! Elsste! din M a rie  dig 

"S k a l snarlig hisset mode!"

D e t lyse A ie  lukte sig —

K o ld , som en S teen , bleg som et L iig , 

H u n  fa ld t omkuld og dode.

A l f



A l f  og L y n a.

(Af en utrykt Opera.)

v v  kidnattens Maane gik Skyen fo rb i. 

D e S tie rne r saa zittrende blinkte; 

Vestlige S m aalyn  paa vildsomme S tie  

A l f  t i l  sin Elffede vinkte.

M en  Lyna dandser L H im len.

L y n a  var yndet a f U lle r og 2 l l f ;

M e n  A l f  var kun ynder a f L y n a  

Skovenes Trolde for Heltene ffia lv  —  

Lundene gienlsde: L y n a !

M e n  Lyna dandser i  Him len.

U lle r



M ie r  i Skoven den Åndige bad, ^

(Sacr klager den kurrende D ue)

" A l f  har jeg givet m it H ierte ," hun qvad —  

Hans S ie  blev radsowt at stue —  

M en  Lyna dandser i H im len.

Mordstaalet soer a f den Nasendes Haand 

I  Lynalilds bcevende Hierte —

Smilende Lynalild opgav sin Aand —

D e Engle t i l  H im len den barte.

M en  Lyna dandser i H im len.

M idnattens Maane sig ffiu lte  bag S kye , 

D e S tie rne r saa zittrende blinkte;

Vestlige S m aalyn paa vildsomme S rie  

A l f  t i l  sin Etffede vinkte.

M en Lyna dandser i H im len.

M s rk



M s rk  rulled' Elskerens bristende S y n  

Paa blegnede, blsdende Lyncr —  

M srker opklartes a f rsdere Lyn —
S

Lunden gienhylede: L y n s !

M e n  Lyna dandscr i  H im len.

M orderen kom: "Je g  har myrdet din B ru d !"

A l f  brast i T a a rc r: " D u  A rm e ! , 

"Lev , hvis du kan! jeg v il fslge min B ru d !  

H an dvd sank i  Lynatitds Arme.

N u  begge dandser i H im len.



Forvandl ingen
e l l e r

V e n d e r n e s  F r i h e d .

(Skreven i en huul Eeg i Skoven ved Christian6fade.)

h v i lk e n  salig G lands m it B l ik  omhyller?

F lv i m in S ie t bag S o len  i  en S lu m ?  

Skisnne S tra a le , som m in Aand fo rtry lle r- 

Vakte du mig t i l  Elysium?

Her i  Skovens lysbestrsete S kygger,

Langt fra  kiede Stceders vilde L a rm , 

H vo r sin Throne Philomele bygger.

Foler jeg mig tryg i  Friheds A rm .

Flygter



Flygter ikke blide T ry lle rie r!

Skisn ile  D rs m , flyv ei m in S ie l fo rb i. 

H vor Naturens Favntag mig indv ie r.

T i l  den S a lighed , du svsmmer i !  

S tands paa dine le tte , lyse V in g e r,

Godheds milde lyse Sendebud!

Tolk mig al den V e llys t, du medbringer,

F s r du flyver hiem igien t i l  G u d !

H er i Eegens hsitidssvangre H ie rte ,

S t i l le ,  som den B a rm , der giemmer m ig. 

Renset fra hver P le t a f jordisk S m e rte , 

Helliget i  F ry d , jeg hsrer d ig !

I  Naturens Helligdom , omringet

A f  dens Skabers G lands, en Engel l ig .  

Let, a f salig Andagts I l d  bevinget.

S ka l min S ie l forstaae vg folge d ig !



" 'M a rk ,  du Dsdelige! Fremtids S yne r 

"Aabne sig for dit henrykte B l ik ,  

"G lennem StSvets N a t en S tra a le  tyner 

"F ra  det Lys , som Aander eene f ik ;

"F a t den Fremtids S a lighed , jeg bringer, 

"S e e ! den svcever synlig om din A and ! 

"N y d  det N u ,  hvori din S ie l fik V inger

" M g  m ig , loft a f S tSvets tunge B a a n d !"

S o m  naar efter Livets lange Kummer

Jordens S o n ,  som her var god og v iis . 

Bakket a f den kolde Dsdens S lum m er 

Vaagner op engang i P a ra d iis ,

S a a  forsvandt for m it opklarte H ie

R undt omkring m ig , hvad jeg forhen saae. 

Og jeg ffued', narmere der H s ie ,

Under mig et P arad iis  opstaae.

D er
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D e r hvor nylig grimme Tidsier groede,

Botged' sig en H a r a f svangre S traae,. 

D e r ,  hvor usie H ytte r samled' stode, »

M u n tre  Boeliger adspredte laae —

D e r , hvor Armod grad i  tunge Kiceder, 

T ra tte t Svaghed syg og doven g ik ,
i

F litt ig e , og frie^ og raste G lader 

M odte  m it umattelige B lik .

B lide  D a le , hoitidsfulde S kove ,

K lare Bakke vexled' under mig —

A lt  var fy ld t a f Liv og Lyst og Love,

H vor N a tu r og Konst omsavned' sig 

Spredte laae de lykkelige Tage,

Under hvilke Jordens Rigdom laae.

H ist gik M anden , hisset gik hans M a g e , 

Han t i l  A g ren , hun t i l  sine Smaae.
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Begge sang i  m untre , konstfri Toner

Glade Jub ler op t i l  Gladens G ud —  

Og fra  Skovens msrkegrsnne Throner 

Ekko lsd t i l  Ekko: Gode G u d ! —- 

A lt  var fu ld t a f Virksomhed og G lade , 

R und t om Fryden gik i  Flidens Fied, 

Skov og D a l og B a k  var Friheds S a d e , 

Hele Landet Lykkens Opholds S ted.

"D ette  ssabte Danm arks V e n , hvis S le  

"Skuede hvad der var got og re t, 

^ O g  som ei uvirksom lod sig noie

"M e d  at fkue —  men fremkaldte det. 

" H s r  hvor denne glade S la g t velsigner 

"H a n s  udodelige blide N avn  —

"O g  ved A fkom , som sit Udspring ligner, 

"G lem m er deres fsrste Faders S a v n !"

P lrrd-



Pludselig en Lyd a f mange Stem m er 

Hvirvlede sig t i l  m it S re  fre m : 

"D ro d re ! her i  Glædens Skygger glemmer 

"E i den Fader, som os flabte dem!

"N u  hans S rs v  i  Jorden roelig hviler 

"Qvceget i  en stille S lum m ers F red ; 

"M e n  hans S ie l fra  lyse H im le smiler 

"E nd i  Sonnesonnen r i l  os ned." —

A lt  forsvandt, og S ang  og G lands bortvege 

T ung t Lgien jeg fslte S tsve ts  B a a n d ; 

M e n  imellem topforgyldte Cege

Svoeved' endnu Bondens Faders Aand 

Og jeg priste G u d , som lod ham blive

LEdel, v iis  og god, og Danmarks Lyst, 

Og som ham en B rodér vilde give

S to r ,  som han, i alle ZEdles B ryst.



R o s e r n e .

k

Da jeg fik dem.

kielne Roser visner ikke! 

B lom strer trygge her hos eders V en ! 

Eders sprede Torne f r i t  ham stikke.

Eders D u f t  helbreder ham igien. 

Eders kielne S pyd  omsonst ham tru e ;

Gierne lider han, hvad Am or leed. 

For i eders P r irp u r-S m il at skue 

B illedet paa ffion  Uffoldighed.

Skisnne,
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S k isn n e , kiclnc Roser! visner ikke!

, D u fte r in d til Solens Nedgang sedt! 

D u fte r end i N attens Sieblikke,

N a a r Naturens sidste S n r il  er dsdt! 

S o len  atter frem i  M orgen ile r .

Og opvarmer m ild t den kolde Lu ft —  

N a a r dens sorste B lik  t i l  Jorden smiler,

' Lad det v-ekke mig i  eders D u f t !

- »
Oa de visnede.

Rsde Roser! Eders P u rp u r blegner!

Hvide Noser! Eders Snee blev graae!

A k ! saa fa lm er, svinder, m attes, segner

A l den Skionhed, Solen blomstre saac! 

Roser! Eders sidste S m il mig minder

HendeS S m il,  hvis Haand I  blomstrcd' i 

Ogsaa dette S m il engang forsvinder —  

Grumme Roser! ak! hvi visned' I ?

O ̂



" O !  v i haabede den stolte Lykke,

"T ry lle d ' sodt i  Hendes Haand a f Lyst, 

"Hendes skisnne ffy ld frie  B a rm  at smykke,

'D g  engang at doe paa Hendes B rys t. 

"A k ! v i maatte Hendes S m il forlade!

'D g  a f Hendes Haand modtog os D u ! —- 

"G ru m m e ! derfor falme vore B lade !

"G rum m e S anger! derfor doe v i nu ."

Viiftr



B r i s e r

og

andre lyr iske S t y k k e r .





D i g t e r v i i s e .

(Efter Horaz.)

d )? L g , som en Ven a f den yndige M uses 

Flye du vanhellige Kummer og F ry g t!

B o r t  t i l  d it HLem, hvor Oceanerne bruse. 

S yn k  L din M a ls trsm ! Lad mig leve try g t!

M ig ,  som en yn d lin g  a f kielne Gudinder, 

N srer ei Rygtet om V ritte rnes K r ig ;  

G ra tie r , A m o r, Cythere, D o rinde r,

Og m in Sem ire berolige mig.



Lad et par tusinde Spanier flyve 

Op fra  M ino rca  t i l  H immels med et!

M ig  bryder ei hvad Aviserne lyve .

Tydstens Jo u rna l og de Franstes Ga;et.

Flaccuses P sa lm er, Anacreons V ise r,

W ielands velsignede komiste S pas 

T ry llc r m in A and , og jeg synger, og priser 

Glcedernes G uddom , og tommer m it G las.

Hvad kommer det mig vel ved om M arocco, 

T un is  og T ripo lis  ruste sig ud?

Om  M ostov it sirtter Tyrk  i Barocco?

V ritte rn e  styde med Flest eller K rud?

Enten den store Chinesiste Keiser 

G ir  Audienz Klokken fem eller n i?

Enten Hans Hellighed eognico reiscr,

E lle r inkognito, rager ei mig.

Jeg,
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J e g , som en Dribling a f kietne G udinder, 

Andreflags T ing maae bekymre mig om : 

Krandsen Sem ire m it Hoved omvinder 

Henter jeg ei fra  P a ris  eller Rom .

O  du horaziffe hellige M use ,

D u ,  som omsvever den yndige D a l ,

M ellem  hvis Blomster Zephirerne suse 

Hoppende over en Dcek a f Crystal,

D igteres D ro n n in g , du Sangenes M o d e r! 

H s r kun en B o n  a f din ydmyge S k a ld :

Lcer ham i Flammer a f Hymnias Oder 

Flugten mod H im le n ! beskyt ham mod Fa ld !

Lcer ham i  Nynnen a f G ratiers Sukke 

Kielent med Veemodens bcevende Lyd 

Blodende H ierter den Vellyst indklukke. 

H im len dem giemmer i  lidende D y d !

Uden



Uden d u , sode G udinde! hans Tunge 

N e re r, og teender i  S u le n  din I l d ,  

Strengene slappes og beeve og runge

Sangen b lir skurrende, krastlss, og v ild .

/

M e n , naar du stemmer t i l  Himmelens Toner 

Ladens og Harpens forenede K la n g ,

D a  stal han spille og D ans M illio n e r ' 

Lyttende hore med Vellyst hans S ang .



Hvad jeg synger og ikke synger.

i

«^)eg synger ikke om Kamp og K r ig ,

Og Heltes Serre paa S tridens Enge;

M in  Muse blegner og ffiu le r sig,

N a a r S verd  mod Skjolde sig m ordiff trcrnge. 

N a a r Sablen klirrer og Spydet hviner,

N aa r Doden throner paa Livs R u in e r- 

S aa  tier jeg.

Jeg synger ikke t i l  E v a n s  P r i is ,

N aa r glad han mellem Pocaler dandser.

Jeg h a r, blandt andre, den egne V i is ,

A t  uden Drikken jeg bedre sandser;

D  b S ka l



IZS
S k a l Verset soges i G las og Kruse,

S a a  b lir  ved Prosa min adrue M use,

S a a  tier jeg.

Jeg  synger ikke m  Elske-Konst,

Og Regler fo r at indtage P ig e r ;

A l A rs  amandi er dog omsonst,

N a a r A ldren kommer, og S tyrken  viger 

Og da sorst er det jeg den behsver;

M m ,  naar mig denne m in Ungdom rover, 

S a a  tier jeg.

Jeg synger ikke, som Ju ve n a l,

M in  Nastes Feil og m in Naboes Lyder» 

V o r  Jo rd  blev derfor ei Mindre g a l,

Og Laster derfor blev ikke D yder.

N a a r Podagra dig forbyder svire.

S k r iv  da mod Dobleren en S a tire  Z 

S a a  tier jeg.

^ *
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Jeg synger ikke om snedig N crv ,

Om gamle K a tte , og Muse-Krige.

JEsopus ffrev sig jo Ryggen fficev.

Og Verden blev dog ei mere lige ;

N aa r Skader pludre Ju ris te rie r,

Og Katte mjave Philosophier,

S a a  tier jeg.

Jeg synger ei den symphonske S k o v ,

H vor Philomele sin S o lo  tr i l le r ,

H vor A lmagts Under og Godheds Lov 

H ver vinget E v a ld  i  Toppen spiller; 

N a a r Aftenroden N aturen m aler.

Og Skoven ffingrer a f N atte rga le r,

S a a  tier jeg.

Jeg synger ikke Monarkers P r i is ;

Jeg neppe kiender dem ret —  desuden,

E r een og anden lid t god og v iis ,

Faaer han vel Rogelse mig foruden;

D b  2 Og
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Og overa lt, naar en Enkelt byder,

Og halve Verden den eene lyder,

S a a  tier jeg.

Zeg synger ikke ved Lejlighed,

N a a r Livet farer a f en S p a d ille ;

O m  naadig Frue selv dandsed' med,

S a a  tang jeg, troer jeg , dog ganske stille; 

D a  Tingen skeer i  na tu rlig  O rden,

Og Tabet sielden just stader Jo rden ,

S a a  tie r jeg.

Jeg synger ikke fo r en M-ecen;

T h i , sandt at sige, saa troer jeg ikkv 

D e t blev mig mueligt at finde een.

Om  jeg fik In d fa ld , i  R iim  at tigge 

T h i Sandhed v il jeg saa gierne sige.

O g dette kan man just ei saa lig e ,

S a a  tie r jeg.

Zeg



Jeg synger ikkun om H erlighed ,

Kun E lffov toner m in kialne Lyre 

Jeg synger ikkun den S a lighed ,

Jeg svsmmer i  ved d it D ry s t, S e n u re ! 

H vor Evighed jeg allene savner,

N aa r du mig kysser, naar du mig favner, 

S a a  synger jeg.

Og a lt gientoner, S e m ire !  dig.

S e m ire : gienrasse Skovens Eege; 

S e m ire : gienvifter Engen m ig .

H vor Vestenvinde med Flora lege. 

S e m ire :  gienlyde steile Fielde,

S e m ire :  gienriste Kildevælde,

D ig  synger jeg.

Db z Da



Da jeg var lille .

A e r  var en T id ,  da jeg var meget lille .

M in  hele Krop var kun en Alen lan g ;

T s d t ,  naar jeg denne tanker, Taarer tr i l le .

Og derfor tanker jeg den mangen Gang.

Jeg spSged' i  m in omme M oders A rm e ,

Og sad t i l  Hest paa bedste Faders K nae,

Og kiendte M is m o d , Uroe, G rub len , H arm e, 

G aa lid t som Penge, G ra f f ,  og Galathe.

D a
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D a  syntes m ig , vor Jo rd  var meget m indre, 

M en og tillige meget mindre flem ;

Da saae jeg Stiernerne som Prikker tin d re . 

Og snffte V inger for at fange dem.

D a saae jeg M aanen ned paa Sen glide,

Og tcrnkte: gid jeg var paa Sen der!

Saa kunde jeg dog rig tig  faae at vide 

H vora f, hvor stor, hvor rund, hvor kisn den e r!

D a  saae jeg undrende Guds S o l at dale 

M od  Vester ned i  Havets gyldne S k isd ,

Og dog om M orgnen tilig  atter male 

Den hele Himmelegn i  Ssten rsd —-

Og toenkte paa den naadige G ud Fader,

S om  skabte mig og denne smukke S o l ,

Og alle disse H im lens Perlerader,

S o m  vrimle fra  hans Hcrnder P o l t i l  P o l.
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M ed barnlig Andagt bad m in unge Lcebe 

D en B s n ,  m in fromme M oder lcrrte m ig: 

O  gode G u d ! o ! lad mig altid stra'be.

A t  blive v r is , og god, og lyde dig!

G aa bad jeg for m in Fader, for min Moder, 

S g  for m in S ss te r, og den hele D y e ,

Og for ukiendte Konge, og den S to d e r,

S o m  gik mig krum og sukkende forbi.

D e  svandt, de svandt de blide Barndom s D ag r!

M in  Rolighed, m in Fryd med dem svandt hen; 

Jeg kun Erindringen har nu tilbager 

G nd lad mig a ld r ig , aldrig tabe den!

Morgen-



M  o rg en sa n g.

(Polyhymmas Yndling I .  A. P. S e h n l t r ,  helliget.)

d ? u  stiger Dagens lyse Gud 

I  Ssten over Jo rd e n ,

Og spreder Liv og Vellyst ud 

Fra Syden in d til Norden.

N u  flygter N a t ,  og S k ra k , og S k r ig , 

Og Skygger a f de D ode ;

Og Engens Blomster aabne sig 

Og smile ham im sde;
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M ed P u rp u r overstrscr hanS H a r 

D en nylig morke K lode,

Og danner Paradiser der,

H vor Dsdcns Skygger stede;

D e gyldne Skyer sanke s ig .

Og krandse Hsiens K an te r, 

Og hele H im len speilex sig 

I  Duggens D ia m a n te r;

Og ssdt gienlydex D a l og Skov 

A f  vingede T ib u lle r,

Og Havets B e lgcr t i l  hans Lov 

M ed damper Brusen ruller.

D en hvilte Bonde nu sin B ru d  

Og Brudeseng fo rlader.

Og dandser glad i  M arken u d .

A t  svede paa sin Ager.

Den



Den B a k , hvis ristende K rista l 

E i Isen langer binder.

Fra Bakken ned i grsnne D a l 

Im e llem  Blomster rinder;

Og Skovens S o n ,  den raste H io r t , . 

S ig  speiler i dens V s lg e r,

Og seer sig om , og iler bo rt,

Og elstte H ind ham fslger.

D e overgivne, spade Lam 

I  Dalen glade brage,

Og Karper i den toede D am  

M ed glade Karper lege.

A f  R is le n , B ra g e n , B rusen, S ang  

A lt  om mig her gienlyder;

I  sammenstemte Jub lers K lang 

Den hele J o rd  sig fryder.
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Og du, m in  R ss t, stal blande dig 

M ed hine M elod ier!

M in  Labes Lyd stal tabe sig 

I  Vaarens H arm onier:

T a k ! milde Skaber! at d it B l iv  

M ig  bsd a f N atten  vandre

T i l  Folelse, t i l  Lys og L iv ,

Og Nydelse med andre!

T a k ! gode Fader! at du gav 

M ig  A ie  t i l  at fatte

Fortry lle t her paa Jo rd  og HaS 

Naturens mange S ka tte !

M in  T ak, m in P r i is ,  o G u d ! modtag. 

Fordi du gav mig A re ,

T i l  Bakkens R is le n , Larkens S la g ,

Og Havets D rs n  at hore!

Lovpri-



Lovpriset, takket vcrr, fordi 

D u  Tanken lod mig lede.

T i l  i din Skabnings Harmonis 

D in  A lm agt at tilbede!

Lovpriser, takket evig vcrr!

Fordi du gav mig Tunge,

H v is  Lyd den P r i is  kan stamme her. 

S o m  Engle hisset siungeZ

Helbre



H e l b r e d e l s e n .

v io le n  w ig  ei bragte Gloede;

M aanen stedse saae mig groede;

For m it S y n  var alting sort.

Ved d it fsrste S m i l ,  P a lm in e !

Flygted' M s rke , S krak og P ine  

Fra m in SLel for evig bort.

For jeg saae N aturen ode;

Morgenrodens S tra a le r dode 

I  m it A ies msrke S kye ;

N u  jeg seer, og Godhed priser.

A lm agts smilende Beviser,

Seer dem glad hver M orgen nye.

For
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Fer jeg horte kun paa Jorden 

S teve ts  S k r ig ,  og H im lens Torden;

Bakken rislede mig S k ra k ;

N u ,  mens S k rig  og Torden tie r .

Lyde Gladens M elodier

S o d t i  S kov og D a l og Bak-

For m it sorgopfyldte Hierte 

Folke lu tte r N ag og S m erte - 

D a  det ikke slog for d ig ;

N u ,  det gansse dig tilho re r.

In g e n  Plage meer det ro re r;

A ltin g  nu henrykker mig-

For med bange B lik  M it A ie  

Giennem Taarer saae den H o ie ,

Saae ham lyne, saae haM vred; 

S tsve t glad jeg nu forlader,

N a a r jeg svaver nar m in Fader,

Drukken a f hans S a lighed ;

Hg
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Og ved Foden a f hans Trone 

Priser ham i  Glcedens T o n e ;

Ved min S ide  knceler du. 

Vred cg strceng jeg seer ham ikke. 

A k ! (h i giennem dine Blikke 

Seer jeg denne Fader nu.

Haand L Haand v i ville vandre 

Livets Bane med hverandre;

Og ved Dsdens Engels B u d  

S k u lle , fo r Lgien at leve,

Vore Stele sammensveve

I  de sidste S u k  t i l  G u d !



D e n  gl ade L y c a s .

jeg Lyksalige! L y c il is  elffer m ig !

H vo e r, som L y c a s , usigelig lykkelig?

Lycilis elffer kun m ig !

Lycilis dejlige Laber kun aabne sig.

For at fortcelle mig ssdt, at hun elffer m ig ! 

Lycilis kysser kun m ig !

Himmelffe M user og G ra tie r , lcerer m ig , 

Lcerer m in henrykte S ie l at fortolke sig!

Lycas forvildes i Fryd.

Lycilis synger; ophsiet, som J u p ite r ,

H s it  over alle lovsyngende Verdener 

Horer jeg Sangenes Lyd!



Lycas er mcegtig og riig  som S a tu rn io n ,

V i is  som T r i t o n ia ,  flis ,, som E n d y m io n ,  

S tcrrk og bcromt som A c h i l l ;

Lycilis smiler —  I d a l ia  simler sig —

Viisdom  og R igdom og Skisnhed og S tyrke  mig 

M sd e r i  Lycilis S m il.

Nedsiyng fra  Thronen din L y n ild , o J u p i t e r !  

Ssnderknus H im le paa synkende Verdener!

K m t tryk t t i l  Lycilis B a rm ,

In te t  kan skratte m ig ; roclig jeg simmer der 

S s d t under tusinde buldrende Tordener,

D sc r jeg i Lycilis ? lrm .



Den l i l le  Landsbyepige.

^ )e g  har a f alle H im lens gode Gaver 

D e beste, Sundhed, Ssrgloshcd og R oe, 

Og tusind Gl-eber, hvilke den kun haver.

D er langt fra Stadens Svcerm i M ag  kan boe.

Og for ret glad at nyde disse Goder 

M ed clskte Sodskcnde jeg deler dem. 

Beskyttet a f m in Fader og m in M oder,

I  Gladens og Uskyldighedens Hjem.

O ! jeg er lykkelig! og tusind ere

E i halv faa froe , som jeg, og takke dog —  

M in  Tak skal sees i Lyst, t i l  mcer og mecre 

A t vrere lyd ig , f l i t t ig ,  fro m , og klog.



M in  B arndom  stal i  denne Tak forsvinde. 

Og mere lyd ig , f l i t t ig ,  klog, og from  

M in  elstte M oder mig hver D ag stal finde. 

Og G ud stal hore hvad jeg beder om :

Lad m ig , o G u d ! imens jeg er hos hende,

S a a  folge denne M oders J a  og N e i,
/

A t  naar det elstte Ledebaand har Ende 

Jeg selv kan vandre tryg  paa Livets V e i!

Og naar engang den endes med en bedre, 

N a a r hendes Liv jeg her omlevet har.

D a  dette stionne S agn  m it M ind e  hcedre 

H un  var som hendes elstce M oder var.

Vivli.



V i v l i .
(Sang ved Solens Opgang paa sin Kones Fsdfelsdag.)

8 ^e lko m m e n , o S o l ! hvis fortryllende Glands 

Oplyser og varmer og foder!

Velkommen t i l  Vaagen, t i l  Arbeid og D ands, 

T i t  V a n d s , og t i l  Lands,

H vor afflum ret S ie  dig moder!

Velkommen t i l  mig med den favreste D ag 

As alle jeg hilser i  A a re t,

P aa  hvilken m in Glcede, m in Lise og M a g  

Ved N a t og ved D a g ,

M in  V iv l i  t i l  Verden blev baaret!



M ed Lcerkens sig blander mm tilLge S a n g , 

M ens V iv l i  end ligger og sover;

O  S o l !  du ffa l hore dens jublende K la n g , 

D ingdang! dinglidang!

M in  V iv l i  jeg synger og lover!

M in  V iv l i  er vakker, og huuslig , og ne t. 

S o m  Fuglen i  Luften saa vever!

T i l  A'rbeidet ra f f ,  og t i l  Hostdandsen le t, 

S p irv ip !  spirrevet!

M in  V iv l i  imode mig svever!

H un deler hver M o ie  med m ig, og saa suurt 

E r in te t, som hun jo forssder.

Z  Huset og Haven staaer alting , som sm urt, 

S a a  peent og saa p u u rt!

Og Reenhed paa Ringheden boder.

-

V o r
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V o r T id  flyver hen under Arbejd og D sn  

M ed Syringen og Syngen saa fage;

Ad Aare maaffee hun mig bringer en S s n  

T i l  meer end t i l  Lon 

For hver lille S o rg  eller P la g e !

Og vanker jeg hiem , a f m in Dagmsie trcet. 

D e t V illed  imsde mig smiler:

H vor venlig med Kysse, hvor vever og let 

S p irv ip ! spirrevet!

M in  VLvli i Favnen mig ile r!

M ed B s n , og med Tak, og med S ang, og med K lang 

Jeg moder den Festdag i Aaret 

D a  hele min Rigdom, m in P ryd  og m in P ra n g , 

D ingdang! dinglidang!

M in  V iv l i  t i l  Verden blev baaret.
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Velkommen, o D o l!  i din straalende K rand r 

M ed Dagen, med Lyset og L ive t!

O  straal t i l  Hans 8Ere med hele din G lands 

T i l  Hans —  o! t i l  H an s ,

H v is  Eodhed mig V iv l i  har givet!

Selv-



S e l v i n d b y d  else.
(Efter Horaz.)

seer hvor flemt den kolde V in te r-G ud 

H a r dannet om vor J o rd ;

A lt  S p o r a f Liv er flettet u d .

Naturens blege Liig staaer skjult med F lo r. 

V o r  F rues, og S a n c t Peters S p i ir  opthroner 

I  S kven , som to Keridoner.

N a a r So len ester et Bessg saa ko rt,

Gaaer bag ved Kisge ned;

Liig Nammonds Gienfcerd hvidt og sort 

V o r t  runde Taarn man seer og gyser ved. 

Usikre Fod, imens du frygtsom stirre r,

P aa  glatte Kannikstrcede svirrer.



Hist krandse sorte Traer den hvide V o ld ;

Ved P o rte n , som S ocra t 

P aa  Isen  fordum , stiv og kold 

S taaer ubevægelig en lang S o ld a t;

Og hist paa glatte Tracssoe snel forsslger 

En Pog en anden Pog paa frosne Vslger.

S p a r ei d it B ra n d e ! Fyr i Ovnen b ra v !

E is r  S tuen  dygtig va rm !

Tag Ponsebollen frem , og lav

D in  Ven en D r ik , fem hede kan hans B a rm ! 

Fyld Glasset, og lad Boreas derude 

S a a  meget som han gider, tude!

D et svrige lad H im len serge fo r .

S om  tammer S to rm  og H a v ,

S o m  g ie r, at Purken dristig gaaer

P aa Traffoe der, hvor Helten fandt sin G rav —  

Lad Ponsen tse vor Krop og drukne S o rg e n ,

Og H im len raade for i M o rg e n !

Jordens



J o r d e n s  L e t h e .

Drikkevi ise.

v t a a r ,  som v i daglig see desvcerre.

Den G ode, Kloge lider N o d ,

M ens mangen dum og nedrig Herre

S o d t siumrer m idt i Lykkens SkLsd; 

N aa r Daarens frydefulde Stemme 

S to lt  dsver Armods Klagelyd, - 

S a a  drikker, B ro d re , for ar glemme 

Den Viises S u k  og Daarens F ryd !



i ;6

N a a r sultne Bondes spildte Klage 

Gienlyder fra den stolte B o rg /

H v is  ELermand, blandt gode D age ,

Forhaaner B rsdres N sd  og S o rg ,

O g , trodsende Naturens S tem m e,

Ved deres Sved og B lod  b lir r ig ,

S a a  drikker, B ro d re , for at glemme

Hans Rigdom og hans Bondets S k r ig !

N a a r en uskyldig, dydig Kone

Miskiendes a f en nedrig M a n d ;

N aa r S trsm m e Taarer ei forsone 

En crgteskabelig Tyran ;

N aa r hun sit Liv maae taus bortgrcemme 

S kiend t hun a f ingen Brede veed,

S a a  drikker, B re d re , for at glemme 

Den lidende Uskyldighed!



N a a r en troeskyldig, yndig P ige 

I  uerfaren Ungdoms V a a r 

Een a f vort K isns Foragtelige 

Uheldigviis t i l  Elsker faaer.

Og skuffet maae tilsidst fornemme

Bagtalelsens og Kummers D raad, 

S a a  drikker, B rs d re , fo r at glemme 

D en yndige Forfsrtes G raad !

H a r ei den S a f t  a f rode D ru e r ,

Hvo vilde lcenger blive her?

T h i,  hvor den Vises A le  skuer.

D e t moder lu tte r Lidelser.

H s it lyder Undertryktes S te m m e ,

Forfsrtes S k r ig  fra  S y d  t i l  N ord  — 

O p , B rsd re ! drikker, for at glemme 

V o r hele ssrgelige J o rd !

Skaal



Skaal for den Elskede.

Bacchus elsser bredfnldt M a a l;  

K linker glade med hinanden.

D rikker hver sin Piges S k a a l! 

Fordom , Tvang og G rille r  vige.

In g e n  a f os vcere N a r !

Ingen  ssamme sig at sige

H s i t , hvad N avn  hans P ige har.

t i l  Randen

Ingen



In g e n  uden Tossen tomker

Ondt om V iin  og Kierlighed

Bacchi Krands og Amors Lunker 

Skammer ingen Klog sig ved;

In g e n  er saa stor en T ige r,

A t  han onsser, a lt forgaae!

M o n  en Verden uden P iger 

Nogen Time kunde staae?

Gaaer du herfra rundt om Kloden 

T i l  du kommer her Lgien,

Eissov overalt er M oden,

Tyrk  og Jyde kiende den!

Elssov har os alting g ivet.

Hvo blev uden Elssov fod?

Elssov gav os alle L ive t,

Uden den var alting D od.

*



Lad endog et M arm orhierte 

HoS en Pige her og dcrv 

Een og anden volde S m e rte ,

Smerten selv er stundom kier! 

P irre s  du for stcerkt i Panden 

A s  en troelss D e lia ,

N u  saa ssg dig op en anden,

D e r er fle e r, hvor hun kom fra

In g e n  a f os her sig skamme.

H v is  hans S ie l er Dydens Ven 

Ved en reen og cedel F lam m e,

S g  den dNse, som rcendte den. 

Ud med N avne t! ingen svige 

Lev —  —  —  lykkelig!

H im len give d ig , m in P ig e ,

D en t i l  M a n d , jeg snffer d ig i



D e n  beste V e r d e n

Drikkeviise.

! ^ e t  gaaer sta herligt overalt.

H vor man sit A ie  vender 

H ver anden Verden u fo rta lt.

Jeg ingen bedre tiender.

NeL6, hvem der v i l ,  med M ontgolfier 

For nye Verdner at besee!

M o n  V inen der er ssdere?

M o n  der er bedre Venner?

D d
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D e t gaaer saa got i  Verden her;

A ltin g  er smukt i  O rd e n ;

S o l ,  M aane , hele H im lens Hcer 

Spadserer rundt om Jorden.

For ingen Penge kan man see 

- D en himmelske Comedie«

. S o m  fpres op a f S tie rnerne ,

F ra  Syden og t i l  Norden.

D e t gaaer saa got her i  vo rt N o rd ;

Her voxe smukke P ig e r ;

Og om end D ruen ikke grocr 

Netop i  disse N ig e r,

H a r man dog Vand paa hver en K a n t,  

H v o ri man seile kan galant 

T i l  det velsignede Levaut,

H vor Bacchus aldrig sviger.

D e t
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D e t gaaer saa got L Byen her;

Concerter, K lubber, B a lle r , 

Comedier, og andet meer 

I  deilig Mcengde falder.

M a n  hopper om fra D s r  t i l  D s r  

M a n  gifter sig, og Bsger g is r;

M a n  puffer, drikker, leer og dser,

N aa r D od og Doctor kalder.

i

D et gaaer saa got ved dette B o rd ;

Os ingen S orger tynge.

T h i Venskab sine Arme snoer 

Om hele dette K lynge ;

Og det er dog en herlig S a g ,

A t sidde tryg t i Vennelag,

Og nyde D ruen ret med S m a g ,

Og glade Viser synge.

D d  2 D et

*
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D e t ganer saa got med hver ister;

Zcg  glad hver B roder stuer.

A t  bygge sig en H im m el her

A f  Venstab S ang  og D rue r.

G is r  paa den sidste Flaste K a a l!

Fyld Glassene t i l  fulde M a a l!

D r ik  Venstabs, Sangs og D rue rs  S k a a l!
t

S k a a l! Venskab, S ang og D ru e r!

D e t gaaer saa saare got med m ig ,

' R undt om mig seer jeg G lade ,

Og i  m it D ryst den bygger sig 

E t starkt og varig t Sade.

M in  S ang  er Gladens sande Lyd ;

M i t  B u d  cr m ild og munter D y d ;

M i t  S n ffe : hele Verdens F ryd ;

M in  M e n in g : Tossen grade!



De S  k i sn  ties S k a a l .

Selskabs-Sang.

s k a b e re n  ffued' den nyffabte Klode,

Ufsdde Menneskers Skicebner han saae^ 

O g , for disses Umildhed at bode.

M ild  bsd han D ru e r opvoxe derpaa;

M e n  end han et M orke blandt Tingene fand t: 

" B l iv  P ig e r !"  saa bsd han, og M srke t forsvandt.

Hines Velgierning v i glade velsigne.

D e rfo r en S ang v i dem offrede n y s ; 

M e n  hvad er Druernes Nectar at ligne, 

D rsd re ! mod disses fortryllende K y s ?  

Hvad Lampernes S k in  er mod Solenes I l d ,

E r P erle r i  Glasset mod Pigernes Sm uk.



D e rfo r  v i alle t i l  Sostrenes ?Ere

Fylde det vinkende G las t i l  sin N an d ; 

D e n , som ei elster, kan Tingen vel lcere.

D e n , som er ug ift kan vel blive M a n d . 

D en Sandhed bestandig urokkelig staaer:

Enhver har sin D on n a , har h a v ;, eller saaer.

D u ,  som i  Hymens lyksalige K iader,

Ved en Venindes fortrolige B a rm ,

Nyder en Forsinag paa Himmelens G lader, 

Glemmer hver S o rg  i den Åndiges A rm , 

S k isn  glad paa din Lykke! tag Glasset, og priis 

D en Engel, som stabte dig dit P a ra d iis !

D u , som med Haabet ved S iden fremiler

G lad mod din Elstovs dig vinkende M a a l, 

Trodser hver H indring  saa lange hun smiler. 

D rukner i  Kys hver Besværligheds Skaal, 

Lyksalige B ro d e r! den S ang vare d in :

H ver B roder en Donna sig valge, som m in !



D u , som L trostlose Sukke tilbeder,

Ncegtes hverr G lim t a f ssdtsmilende Haab, 

Skuffet a f Skicebnen ulykkelig grcrder.

Spotter a f Ekko gientager d it N a a b !

Vent Glceder med T id e n , og denne Gang nyd 

D in  B roders og alles foreenede F ry d !

H s it lyde Glassenes ffingrende Toner!

H s it lyde Brsdre's foreenede R sst: 

Smilende P iger og kicerlige Koner

Leve os alle t i l  Held og t i l  T rss t!

T i l  TEre for E lffov a lt Levendes M a a l:

Z  Koner! I  P ig e r! I  S kionne! J e r  S k a a l!



Maadens  S k a a l .
Drikkeviise.

D aare sorger for i  M o rgen ;

Den Viise bruger glad sin D a g ,

Og H im len overlader S o rg e n ;

S l ig t  er kun dens, ei vores S ag .

S k a l L ive t, Venner! os behage.

Og skal v i det ei onffe kort,

I  VLLn og Elssov vore Dage

M aas synges, kysses, spoges bort.

E i ville v i ,  som andre D aa re r,

M ed S o rg  os gisre Tiden tang ; 

Han skuer nsdig vore T aa re r,

S o m  gav os P ig e r, V i in  og S ang .



^ --------P

Ved fyldte G la s , i  Venssabs A rm e ,

Og ved en elsket Mages B ry s t,

Han bod os glemme Livets H arm e,

Og glade nyde Livets Lyst.'.

O !  v i v i l elsse, synge, drikke

S a a  lcenge. Venner! v i er her!

H er kunne v i —  men vide ikke 

Om  v i det ogsaa kunne der.

D og ville v i det a lt med M aade ,

Den Daaren ei at holde veed;

F o r  meget og F o r l id t  er baade 

To M odre t i l  Elendighed.

O  ! v i v il elsse, drikke, synge;

M en  for at naae vort ssionne Maak,

V i  klinke hsit i Venssabs Klynge:

V o r Glades M oders, M a n d e n s  S k a a l!



Sang f o r  Muserne.

^ 8 iis d o m  bsd, og H im len ynder 

M i ld  og blid og munter D y d ;

R a ff og frie  vor S ang  forkynder 

Aabne H ierters reene F ry d ;

See den m ild t i  Glasset v inker: 

Skicenker! drikker! synger! klinker!

H im lens B u d  e r: "Lev og N y d !"

C h o r .

Glceden m ild t i  Glasset vinker: 

Skicenker! drikker! synger! klinker! 

VLisdoms ferste B u d  er Fryd.

Tiden



Tiden flyer ved S psg  og La tte r;

V iisdom s andet B u d  er "Lee! 

M srke t svandt, da Klogskabs D a tte r 

V o r  T ha lLa  lod sig see;

Arbeid fandt en adel H v ile ,

N a a r den Skisnnes muntre S m ile  

Nsdte Kummer selv, at lee.

C h o r .

Lcenge Holbergs Muse smile l  

A ld rig  den fra Norden ile !

Lcenge v i dens Ynde see!

Vellyst t i t  paa hlidne Kinder 

I  den stille Taare flod ;

S o d t vor S o rg  i  andres svinder. 

Ved at deele fremmet N sd . 

Sorgens M use! D ig  t i l  ZE re, 

LEdel Ynk os hellig vare!

Fryd i  Veemod dobbelt ssd!



C h o r .

Melpomenes Taarer vare.

S o m  Thalias S m il ' vs klare! 

Veemods Vellyst dobbelt sod!

H s it t i l  Aanders Glade stemmes 

Jordens S s n  ved H arm onie; 

Atle S tsve ts  Q valer glemmes 

I  dens H immels Tryllerie. 

H y m n L a ! d it N y n ,  din Torden 

Dysser, vakker, try lle r Jo rd en ; 

Verdner lyde din M agie.

C h o r .

Sangens M use! ffab i  Norden 

Stedse P a rad iis  paa Jorden 

Leve! Leve Harm onie!

S vand t



S va n d t i  Taage H im lens S m i l t /

Skov og Eng var f f iu lt  med Snee,
< .

D ie t segte Lyst og H vile  —

Siet fandt Terpsichore.

Vundet om med Floras Krandse 

Le t, i  Dalens Zephirs Dandse,

See v i Dandsens Gråne.

C h o r .

Tryllende med Floras Krandse,

S k ie n , i Huldgudinders Dandse,

Leve vor Terpsichore.

Festlig her, hvo.r Gtceden throner.

M ellem  Venner, V iin  og S a n g , 

Synger Konstens Lovsang! toner!

K linker i  foreenet K lang :

Alle Glcedens Fiender bceve!

A lle danffe M user leve!

Leve S p i l  og Dands og S a n g !

C h o r.



C h o r .

A ll-  ffisnne Konster leve 

A lle  Muser leve! leve!

Leve S p i l  og D ands og S a n g !

Alm inde l ig t  C hor.

Skaal for hver en Konstcns Lcerer!

Skaa l fo r hver, som svcr den!

S kaa l for hve r, som Konsten « re r !

S kaa l for hver, som ciffer den! 

Skaa l for den, hvis S ic l kan fatte 

S a m le t V a rd  as Phocbi Skatte

Skisnheds! Sandheds! Gicedens V e n !

Selskabs



S e l s k a b s - ^ a n g

paa -Kongens Fodselsda'g

L.ad Herman von Dremerne kives 

S a a  starkt og saa lange de v il 

Om S ta ten  er syg eller tr ive s .

Og Grunden udgranske d e rtil! 

N aa r Gud giver S ta ten  en Fader, 

S o m  agter og elsker sit Land, 

S a a ,  B rsd re ! lad hoie Rullader 

Velsigne den kronede M a n d !



i y 6

For Hsters og for Skam pioner,

S o m  andre fordsie saa t ry g t.

Og disse hoibaarne Patroner

Jeg har en besynderlig Frygt. 

Maaffee er det Feil i  m in H ierne, 

M aaffee L m in ovrige S k ik  —  

Jeg stammer kun : leve hver S tie rn e ! 

M e n  mcerk, det er ingen S u p lik .

D e t er en S la gs  S ynd  mod N a tu ren , 

A t  snffe en Lage P ro f i t ;

D o g , bruges ei Sygdom  t i l  K u ren , 

Desuden og Doctoren t i t  

G is r  vet i  at give vor Klode 

Im e llem  en god Laxativ, —

S a a , alle de Sunde t i l  G ode,

H ver Doctor henleve sit L iv !



Hvad Konen er M anden , hvad Torden - 

E r  Luften, og LEttia sin S e ,

E r  Procuratorer fo r Jo rden ,

D e derfor «i heller maae dse;

S a a  lange I ,  kiere Personer,

K u n  skaane vor fattige K a t ,

S a a  klemmer de rige P a trone r!

S a a  leve hver brav Advocat!

D en Fsrste blandt alle P latoner 

Fordsmte a f sin Republik 

A f  F ryg t for Adagios Toner 

D en  himmelske sode M u s ik ;

M e n  siden de S a rtijke  T r ille r

E r  vegne fo r Hjerternes S a n g ,

S a a  leve hver Sanger og S p ille r ,

S o m  ffisnner paa Glassenes K lang !



M a n  seer ve l, nu Konsterne stige,

S a a  mangen et lykkeligt F iog ;

D og holde v i med dem, som sige.

M a n  stundom bor vare lid t klog.

T i l  M aade! For megen Sottise 

E r just ikke heller saa ret.

V i  klinke da: Leve de V ise ,

H v is  B iisdom  tillader dem det!

S k iond t Eva forforts vor Fader,

S k ionb t mangen i JEgteffabs Ruus

S laaer Panden t i l  Skamme —  saa lader 

En Kone dog kiont i  et H u n s ;

S a a  er der og noget desuden —

Og ingen a f os er a f S ta a l:

V i  kan jer ei vare foruden.

Og derfor, I  K o n e r! jer S k a a l!



M a n  ffulde vel neppe formode.

A t  nogen var saadan en T ro ld , 

A r onffe den herlige M ode ,

A t  kysse, var Pokker i  V o ld  —  

K un  M andfo lk  at kysse, er vandet;

Desuden a f Tode  fo rbud t; 

D e r fo r ,  om nu ikke fo r andet,

S a a  leve hver elffelig G lu t !

M o tio n , og ei andet, man v inder,

S a a  v id t jeg kan see, ved at flaacs. 

K rig  onffe v i kun vore Fiender;

M e n  scilicet ikke med os!

D o g , Sikkerhed flader just ikke —

T il  Forsvar og V a rn  om vor S ta t ,  

V i  derfor forsigtige« drikke:

Lev lange M a tro s  og S o ld a t! *

*



D e r var et S lags Folk under K ronen, 

S o m  skisndt de var Danske, som, v i ,  

L>g vcrldige S tS tte r for Thronen,

.D o g  sukked' i  tungt S la v e ris ;

M a n  agted dem skammelig ringe 

D e leved' utaalelig flet —

H a ! B rsd re  lad Glassene klinge:

N u  Bonden dog eengang skeer Ret. * )

N u ,

')  I  Aarer »784 klang dette Vers saaledes:

Der er et Slags Folk under Kronen,

Som, ffisndr de er' Christians Dorn, 

Og Danske, og Ststter for Thronen,

Og Rigets fornemmeste Vccrn,

Dog agres forfærdelig ringe;

Og leve (Gud bedre det!) siet.

Ha! Brodre! Lad Glassene klinge:

Gid Donden dog eengang ffee Net!



i 8 r

N u ,  Venner! Pocalen os vinker!

O p ! fyld den t i l  fuldeste M a a l!

Og drikker og synger og klinker:

V o r  Faders, Kong C h ris tia n s  S ka a l! 

V o r  Fader, Kong C h r is t ia n , leve 

T i l  T rilling-Fam iliens * )  H e ld !

H ver Fiende for Faderen bceve.

H v is  Vellyst er Dornenes V e l!

*) Danmark, Norge, Holsteerr,



S a n g  f o r  F r e d e n .
(Ved K r o n p r i n d se ns  Hkemkonrft fra Svern'g.)

cr
L-ad Kampens H e lt ,  i  Vaabens Larm , 

P aa  B rsd res .LLg ,

S in  dyre Krands med blodig A rm  

Tilfcegte sig!

O !  snart en K ra n d s , bestcenkt med B lod , 

S k a l visne hen,

N a a r fredsomt N avn  a f v iis  og god 

S taaer lyst Lgien

O ! naar Trium fens stolte Fryd 

Om  en Tyran  

Bedsver Usies Klagclyd 

I  trykte Land,

N a a r om Trofcren samler sig 

En Rest a f Fo lk ,

M o n  deres vilde Seiersstrig 

E r Glcedens Tolk?
N e i,
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M i ,  Jublen i  Trium fens La rm ,

M ed Graad er b land 't,

Trofcren vidner tavse H a rm  

D e t B lo d  som ra n d t.

Og Folket synger kun a f Tvang 

I  halve C hor,

Og deres vilde Jubclsang 

E r  ei som vo r!

Velkommen t i l  D i t  Land igien,

V o r t Nordens H a a b !

D e t glad modtager Fredens Ven 

M ed Fryderaab.

O !  D in  T r iu m f er Vredres Lyst 

I  Fredens H egn,

Og T illid  i  hver Borgers B ryst 

D i t  Seiersccgn.

E  e 4 B l iv



i8 4

B l iv  hos os lomge! stab i  F red , 

M ed V id  og D y d ,

D i t  elffte Folks Lyksalighed,

D in  egen F ry d !

B l iv  a ltid  Fredens faste V e n t 

H er virke D u !

Og naar D u  drager ud Lgien,

Kom hiem, som n u !

M isu n d  ei Krigeren stn K rands; 

Tag Fredens hen!

EL rodmer den a f B lo d ,  som hans 

E i visner den.

I  rolig Virksomhed bliv stor.

Og e lffe lig !

Og virksom Rolighed L N ord 

S k a l signe D ig !



Og Krigens R adfler ssulls fly r 

D i t  Danmarks S tra n d ;

Og alle M user ffulle tye 

T i l  F re d rik s  Land;

Og F lids og Helds og Gladens S a n g , 

I  Fredens F avn ,

S k a l tone hs it med Jub lers K lang 

D i t  elffte N avn .

Velkommen t i l  D i t  Land igien!

Velkommen her! '

H ver Borger hilser Fredens Ben 

Velkommen v a r !

O p ! klinker! F rederik  og Fred!

Velkommen her!

Og alle H ic rtc r klinke med: 

Velkommen v a r !



Dansk Tranqvebar-Viise

med mesopotamist' Omqv<rd.

<

^ e g  lever, ro lig  og m unter, her

S aa  lum it i Jordklodens anden Ende; 

M in  Flaske halv kun uddrukken e r,

S g  nyssens lod jeg m in P ibe tcende; 

Og naar jeg drikker, og naar jeg smsger. 

Jeg kiak med Skiebnens Oreaner spoger —

Ski - oW - Dol!

X

Og



Og hvorfor ffulde jeg plage mig

M ed sorte G rille r og msrke Tanker? 

V o r  Verden er, som man ta r den sig;

Jeg Roser mellem dens Torne sanker; 

O g , hvor man vender sig hen paa Jo rden , 

S taae begge blandte fra  S y d  t i l  Norden — 

S k k  - s r p o d o l !

S a n d t nok! jeg sidder paa denne Knub 

En tyve tredive hundred M ile  

Fra Kisbenhavn og den kicere K lu h ,

Og kan i  A ften derhen ei i le .

Om  mine Been var end nok saa lange 

S om  L a ffe rs  ogede tusind Gange —  

p o -d o ls tL -o ;

M en  naar jeg. midtager denne T o rn ,

S aa  seer jeg heller ei mange flere; 

T h i synger jeg, som jeg sang t i l fo rn .

M in  S ie l i  G rille r ffa l ei krepere!

V o r t



V o r t  Livs K a ttun  overalt er broget,

O g , hvor man lever, man savner noget —  

D o l  - skro - p s !

Hvad har man h ist, .som man her ei har?

L id t bedre S m s r  —  det er hele S v ie n ! 

Jeg dette S a v n  mig saa ncer ci ta r —

Og hvad er S m s r  mod Philossphicn? 

Jeg uden S m s r  vel skal hytte L ive t,

O g eene dertil blev M a d  os givet —

E m m e  - ba - s i!

M a n  har en S tie rne  —  jeg kroer P o la r  —  

I  Halctippcn a f den B is rn li l le ,

Hvorom  mig sagde m in salig F a r ,

A t  den fo r Danske staaer altid stille;

D e t g isr mig ondt for den gode 'S tie rne ;

D en lsd , som andre, vel ogsaa gierne —
-

< v p -e m m e . b a !

M a n
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M a n  har fo r Resten M usik og S a n g :

Jeg troe r, man kalder det O peretter;

M e n  jeg forstaaer mig kun lid t paa K la ng ,

Og er i  Dudeldum-Troen Kicettcr,

For mig maae Pokker ta T rille  T ra lle ,

D a le id i la r i ,  dalcidi ra lle ,

R lem m e - ba - s i!

D en Flok a f S kisnne, man finder der.

Jeg her ei heller saa blodig savner;

T h i ,  sandt a t sige, jeg ikke seer.

H v o r t il den Flok uden E lffov  gavner;

Og E lf fo v , medens jeg har Forstanden,

Jeg ssyer og fryg te r, som selve Fanden —  

B a s i - o - p s !

A l Jordens E lffov  er S kum  paa V a n d ;

Dens Vellvst opveier ei dens P ine  —  

N a a r cene dig jeg kun have kan.

T ilbedte, himmelske C a ro lin e ! * )

S a a

*) I  Tranqvedar skal man have et meget got Billard.



S a a  har jeg nok, og for andre Smukke 

Jeg ingentid, som en N a r ,  stal sukke —  

Sic> - pc> - d o !

S k i-o ls t i ,  do ls ti, o -p o d o l-s ti!

P o d o ls ti-o -s io , podol, stio: 

Basiopo, do lsti-o-bast!

Op emmebasi o podol s tio !

Lemme basio podolsti, lemme.

Klemme basio podolsti, klemme —  

B a - s io - p o !  * )

*) "Det mesopotgmkffe Sprog er.et underligt Sprog!"
Ulysses hos Holberg.

Sand-



*

S a n d s e r n e .
(Ester Catu l l . )

^ / la a r  jeg dig seer, S e re n e , o! da beder 

D in  Elsker: gid jeg lutter H ie v a r ! - 

O g , naar du synger Elskovs Saligheder:

G id  S ie l og Krop var kun et S repa r!

N a a r D u ften  a f den A m bra , dig omgiver, ' 

M ig  aander hen i  en vellystig D s d ,

D a  denne B o n  m in allerforste b live r:

G id  jeg t i l  denne D u f t  var eene fod !

Og naar jeg slynget tcet i  dine A rm e,

M ed B ryst mod B ryst t i l  H im len loftes op, 

D a  onster jeg med Amors hele V a rm e :

O !  gid m it hele Jeg var lu tter K rop !

Og



Og da, naar dine Laber mig hendysse ^

Med Kys i Kys i en Elysisk Blund,

Da beder jeg, for ganske dig at kysse:

O ! gid min hele Krop var lutter Mund!

Kom! lad mig see dig, hore dig. Serene!

Duft om mig! fayn mig! kys mig altid her! 

Saa beder jeg til evig Tid allene:

Gid jeg maae stedse blive den jeg er! .



-4-T i l S  e r e n e
(Efter Catu l l . )

--- »— ,

v D iv  m ig , Serene! tusind K y s , og atter 

T i  Tusind, og saa Tusind nok Lgien; 

Derpaa t i  Tusind, under S psg og La tte r,

E t Tusind paa t i  Tusind stedsehen!

N aa r v i paa denne V iis  hinanden have 

T re ,  fire M illio n e r Gange kyst.

V i  kunne det saa snildeligen lave.

A t Ondskab råber reent sin Tcellelyst

Og ingen stal t i l  andre kunne sige.

S o m  ved den simple Maade mueligt vå rr 

S a a  mange Gange kyste han sin P ig e ,

S a a  mange Gange hun ham kysset har.

*



H o r a z  og L y d i a .
(Efrer Horaz.)

H oraz.

§ s r ,  naar jeg henrykt ved d it B rys t 

D ig ,  Falske, hsrte kielent sige.

A t  mine K ys var A m ors, uden Lige, 

O g eene jeg var al din Lyst;

Jeg  i  din Favn da tankte med Foragt 

P aa  Persiens Despot og a l hans M a g t.

L)?dia.

F o r , naar din M u n d  kun aabned' sig.

For mig med Am ors egne Kys at sige 

Jeg var din allerbedste P ig e ,

O g ingen Elve lignte m ig ;

Srolt



S to l t  cif m in Elskers hele Kicrlighed 

Jeg selv paa Roms Gudinde skucd ned.

H o rn ;.

Fok Cloe slaaer nu dette B ry s t,

N u  lcerer hun mig a t foragte Throner,
>

N a a r jeg ved hendes sode Toner 

Hensmelter i  Elysisk Lyst;

M ed  G lade skal jeg fole Dodens S la g ,  

N a a r det m in Cloe kisber kun en D ag .

L)>dia.

For Cephalus jeg brander n u .

K un  ham jeg kysser, ham jeg eene favner; 

Jeg paa hans S kisd  Horaz ei savner.

H an kysser vel saa kidt som du.

Tre  Gange doer jeg g lad, naar ved m in D sd  

Jeg ham kun g isr en Tim e dobbelt sod?



Horcrz.

M m , om m in Kierlighed paa nye

M ed fulde Flammer atter kom tilbage, 

H v is ,  for dig evig at behage.

Jeg evig vilde Cloe fiye?

H v is  jeg med tusind Kysse sietted u d ,

O  stisnne Lydia! m it Elstovsbrud?

L ^ d ia .

S k isn d t Cephalus er Solen l ig ,

N a a r den gaacr ned bag T tburs gyldne Bredde 

S k isn d t du , Horaz! er let t i l  V rede,

Og Havers Skum  i  Falskhed l ig .

Jeg leve v il med d ig , og paa d it S k isd  

S k a l Dodcn selv din Elstte blive ssd!



T i l  V e n u s .

zL-yprens ssisnne Hersserinde §

Elssovs mcrgtige Gudinde!

W in  Seline kalder dig.

O  ! forlad i  D ag Cythere!

B y t  det bort for meget mere.

S om  hos hende venter d ig !

Hendes Huus dig v il afbilde 

Hele Paphos L det l i l le ;

K onst, N a tu r ,  foreent med S m a g - 

Overalt Modellen viser 

T i l  Homerers Paradiser

Under m in Selines Tag.

Ff Z Vaarens



VaarenS sidste, heste G ave,

Rosen staaex 1 hendes H ave,

Rod og hvid og ssisn endnu; 

D ru e n , som- dig hiewMe fryde r, 

Skicrnket a f  Seiine byder 

N e c ta r, mere sod endnu.

Z  din Lystssovs dunkle Gange 

B landes Nattergalens Sange 

S s d t med R islen a f en E lv  

Aphrodite! men du glemmer 

D ine  Nattergalers S tem m er, 

N a a r Seline synger selv«,

Vellyst lokker ikke mere 

P aa  d it blomstrende Cmhere,

End paa hendes Qpholdsted; 

M e n  i  hendes A ie  byder 

Dronningen for alle Dyder 

Faunen selv Beskedenhed.

V å rd ig t

V*



V å rd ig t Selskab og du finder.

T h i m in Elskedes Veninder

Faaer du samled' her at see 

Hver a f dem er en C harite ,

Haand i  Haand om Aphrodite 

Dandser ingen fkionnere.

I n t e t ,  intet v il du savne!

G iv  det a lt Olympens N avn e ,

S a a  b lir det og H im len eet; 

Og foruden S p e il Gudinde 

V i l  du dig fordoblet finde,

N a a r bu har Seline seet.

Skynd d ig , Jo v is  ffisnne D a tte r ,  

Kom med A m o r, S k icm t og Latter 

Elskovs G uder, G ra tie r!

Ellers troer din S k a ld , G udinde, 

A t  dn frygter for at finde 

M eer end dig i  hende der.



4-S e j l a d s e n

v ^ e e ,  hun M e r  b o rt! m it S ie  fotger 

Zittrende den lykkelige S ta v n  —

T rille r sagte, muntre B s lg e r!

B a re r hende tryg t i eders F a v n !

Overgivne, sprudlende Delphiner

Skiemtsom rundt om Sluppen boltre sig! 

Havets yngste D orid iner

Trakke den, Diones Choncha lig !

M u ffe lk lad te , blcesende Tritoner 

Understotte Nereiders Sang !

Festlig, som da deres Toner

Ved Cytheres Fodsel sordum klang!

Tempes



Tempes spcedeste Favon bessge

7lmphitrite ferste Gang i  D a g !

F o r, i lette F lu g t, at spege

M ed  det purpurrods Silkeslag!

In g e n  taaget Skye fra  Vesten ile !

Havets Flade g lim re , H im len l ig .  

A t  i klare Bslgers S m ile

H un med Phoebus f r i t  kan speile sig!

M e n  m in Roe forlod mig med min Pige 

Eene staaer jeg Arme her igien —  

A m or! bring den Elskelige

S n a r t tilbage t i l  sin emme V en!

v 
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og kielen, som Cythere, 

H v id  og m ild , som C ynth ia , 

R u n d , som Hede, rank, som Hore 

E r  m in unge Lydia.

In g e n  a f de tre Chancer 

E r  i  Ånde hende l i ig ;

M e  Jordens Aphroditer

Falm e, naar hun viser sig.



S om  en S traa le  fra  det Hoie,

I  et B lik  a f Lysets G u d ,

Munterhed i  hendes A ie ,

L iv og Vellyst spreder ud.

P aa  de hvide, runde Kinder 

Dydens Roser aabne sig;

N aa r hun smiler. Sorgen svinder 

Morgenrodens Fiende lig .

Elstovs Guder rundt omkrandse 

Hendes msrkebrune H a a r;

Alle Gratierne dandse.

Om  den S kionne, hvor hun gaaer.

Zephir overgiven spoger

M ed en F o ld , nu hist, nu her,

S om  hver yndighed foreger

Ved kun halv at stiule hver. .

Trinde



Trinde Bryster kielent bslge 

A f  uffyldig Kierlighed;

Unde, V id  og Dyder folge 

Glade hendes lette Fied.

Roser spire, hvor hun trader. 

Under hendes ffisnne Fod;

Taus B eundring , Held og Hader 

I l e  hendes S k r id t imod.

Frcekheds S a ty r  arbar stygter. 

Vover ei a t see sig mcet;

Sm igers lumffe Stange frygter 

Hendes lyse Majestat.

Hendes sode S m il  henriver

Philosophens marmor A and,

Lokker og tilbagedriver

Lige start hver vovsom Haand.

Ved



Ved at skue hendes M d e

Kummer svinder bort i  F ryd.

Ondflab blues ved at synde,

N a a r den tiender hendes D yd .

D e r ,  hvor hendes Kys opliver,

S p ilde r Skiebnen al sin H arm .

Zembla, Z ah ra , Helved bliver 

P arad iis  i  hendes A rm .

M e n  een Feil har dog m in P ig e , 

S om  det a lt fordunkle v i l r

Denne Uforlignelige

E r desvcerre —  ikke t i l .

....... -

Trssten.



T r o s t e n .

- - v is  er D sden! S a lig  S lum m er  ̂

Venrer snarlig Sorgens Ven. 

Trosteslose! glem din Kum m er!

S n a r t i  Graven endes den.

Hvad er Venstabs varme Gloede?

Favntag, a f en yndig M se ?

Hvad er hele Jordens Gloede

M o d  den V ished : du stal dse?

See
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See bag Skyer Soten ile 

S in  bestemte Bane hen.

S n a rt den synker for at smile.

Medens Havet favner den.

D ine  Dages Aftenrode

V inker dig t i l  Jordens S k is d !

Denne Vished bor forsode

A l din K um m er, al din N o d !

N yd  den, foel den, fa t dens hele 

Trsstefulde S a lighed !

Sorgens Skyer m ild t sig dele.

Flygte, svinde reent derved!

V e l blev trefold M orke givet 

Dodens tavse Opholdsted;

A k ! men ei saa msrk, som L ive t,

E r  dens Hulers Eensomhed.



E i forstyrre falsse Syne

Slummeren i Gravens SkLod 

I  dens N a t ei Dromme lyne;

Sovnen der er rolig sod.

Frygt for op t i l  nye Plager

S n a r t at vcekkes ved dens S a v n , 

E i den Lykkelige nager.

S o m  hendysses L dens Favn.

N e i;  men den, som rolig hviler 

Qvceget ved dens sode S lu m , 

Dobbelt ssion opvaagnet iler 

D erfra  t i l  Elysium.

Og der ssal jeg eengang favne 

D e m , som mig forlade her. 

Saligheder uden Navne 

Evig os omgive der!

Og

>» *



Og lad det end vare lcenge. 

M ange A ar sig sicebe hen, 

§Sr i  hine Glcedens Enge 

S ie le  favne sig Lgien —

Hvad er Livets lce'ngste P la g e , 

Uopherlig B itterhed 

I  en Rad a f msrke D age , 

M o d  en salig Evighed?

H vor jeg mellem evig unge. 

Stedse nye Henrykkelser, 

Nyde skal hvad ingen Tunge, 

In g e n  O rd mig tolke her!



T i l  Psy  c h a r i  on.

,

^ 0?unter ile r du d it M a a l im od;

In g e n  Steen endnu din spcede Fod

P aa  d it Livs begyndte Bane h indrer; 

P ryde t med Blufærdighedens KrandS 

Svcever du i  Gratiernes Dands;

T a a re frit d it lyse H ie  tindrer 

2 lf  Uffyldighedens rene G lands.

t̂tgen



In g e n  Skye formsrke dette B l ik !

In g e n  S nare r dine Fodder hilde! 

In g e n  J r r ly s  dine B lik  fo rv ilde ! 

In te t  rove dig den Roe du fik !

B l iv  bestandig den du er —  da lsnner 

H im len dig med en dig vardig Ven —  

Gode P ig e ! valg forsigtig den!

H o r ei strax den falffe Am ors B onne r! 

T h i som Lam imellem Ulve gaae;

T h i som Roser mellem Torne staae;

S a a  paa Livets glatte Bane gaae

Evas D otrre  mellem Adams S o n n e r!

G  g 2 Palmi-



P a l m i n e s  S m i l .

E ls t  D yd e n !" lsd en ukiendt Nost 

A l t  tid lig  i  m it spcede D ryst —

" V a r  Dyden troe! saa bod m in Fader —  

"F s lg  D yd e n !" bod m in Lcerer m ig ,

"O g  du stal blive lykkelig,

"H v is  aldrig du dens S p o r fo rlader!" —

Jeg saae den i  m in M oders B l ik ,

N a a r tryg ved hendes Haand jeg g ik ;

M e n  ak! jeg saae den giennem Taarer —  

Jeg  elsted' e i,  men ynkte den;

T h i Rosen er ei Barnets V e n ,

N a a r Rosens stiulte T o rn  det saarer.



Jeg sciae den med et stadigt S m i l ,

A t  vente rolig Dsdens P i i l

I  Oldingens a lt matte B likke ; 

Fast stirred' den mod Graven hen —  

Jeg frygtede, jeg arte den;

M e n  elske kunde jeg den ikke.

Jeg saae den Nordens Fielde lig  

M srk la d cn , kold, urokkelig

I  gamle Fadres stolte M inde  —  

Jeg den beundringsværdig fa n d t;

M i t  Hoveds B ifa ld  hcclt den va n d t; 

M en  H jertets kunde den ei vinde.

Jeg saae den gicnnem Hovedbrud 

I  M oralistens vise B u d ;

M e n  barsk og to r og uden Vnde 

Jeg sandt tilsidst a f Psnsen t r a t .

A t  M oralisten havde re t;

M e n  blev desvcrrre ved at synde.



Jeg saae dcii agtet, og forsmaaed —

Jeg saae den i den Ufles Graad —

Og i den Glades muntre B likke —

Jeg fandt den kold —  jeg fandt den varm  —  

Jeg fandt den selv i  Venffabs A rm  

M e n  den fortryllede mig ikke.

Jeg saae den i p a lm in e s  S m il 

Undseelig, m unter, ly s , og m ild ,

I  al sin Himmelglands og Z)nde 

* Og S ie len soer i  salig Fryd 

T i l  d ig , guddommelige D y d !

Jeg nu ffa l aldrig mere synde.

Jeg nu ffa l evig elffe D ig !

D u  mig ffa l gisre lykkelig!

D u  mig ffa l uophsrlig lede!

T h i m in P a lm in e s  lyse S m i l ,

S o m  straalcr a f D in  egen I l d ,

Jeg uophsrlig ffa l tilbede.

Hymne



Hymne til S  mor.
(Et Forssg i den hsiere Poesie.)

^ o m ,  naar fra  Tordend-ekte Throner 

T o lv  tretten tusind M illio n e r 

E x-S e raph ine r styrte ned 

M ed B r s l  i  D r s l , i  B ra g  a f Flammer, '  

T i l  evig uudstaaclig Jam m er

I  Hevnens msrke Opholdsted —

S o m  naar om D vvres M arm or-A rm e 

Kamstatkas vilde S torm es Harme

S noer Lynildsstangens rede K ro p , 

M ens alle Hvirvelvinde tude .

Og alle Hekkcnfielde sprude

N ye Helveder mod H im len op —

G  g 4 S om



S o m  DLevlechorets Lyd opspringer 

P aa  sortegule M ishaabs V inger 

F ra Helvede den Dag L D ag 

H v is  Ekkoer sig radsomt blande 

I  Orthodoxens hule Pande

M ed Lovens tunge Hammerflag —

Saaledes hyler , stormer, bruser 

En Rasmus Rasmusen blandt Muser 

Ved at besynge S m srre ts  K lu b ! 

S o m  Odins P L il i  Skyen kn ittre r,

P aa  Harpen Pegesingren z ittre r ,

Og knuser K lubben, Rub og S tu b .

M e n  Klubbens H ie rte r, Notabene!

S o m , hvis de vare Kampestene,

M aae smelte hen ved Harpens Klang 

S m s r  bor hver Broders Hierte vare ! 

S m s r er vort H aab, vor Lyst, vor JEre —  

Og smeltet S m s r m in Muses S ang.

O !

>» 
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O ! ly tte r Cimbriens Zeloter 

I  agte, kicrkke P a tr io te r ,

S om  over alting elske Jydsk!

S om  see bag Eiderstrommens Nende 

V o r t  N o rd s , den beste Verdens, Ende,

Og fo le : vor Fortred er ty d ff!

T h i vceldig, som en fin landff Torden,

Og h s i, som en Orcan fra Norden,

Og srcerk, som Salem s Flikkers * )  Skicrg, 

H v is  Rsdder Evigheden trodser 

M ed uforgængelige Ftodser,

S ka l Sangen lyde Vcrg t i l  Vceg!

For Jorden blev, fo r Evas M d e  

Fik Adam t i l  at arvesynde.

For Konger b lev, og Keglespil,

Og hvem man v i l ,  og Cagliostro,

Oum ceteiis in  or^e n o ltro ,

V a r  m in G udinde, S m s rre t, t i l.

T h i
*) Ierusosems Skomagers.



T h i derpach kan man sikkert lide.

A t  Guder og Gudinder vide

H v o rtil den Flede bruges kan.

S om  man a f Melkeveien skummer 

I  H im lens store Flsdekmnmer,

H v is  de har ellers sund Forstand.

M a n  veed a f Hamborgs nye Aviser,

F ra  es t i l  hine Paradiser

E r  n u , desvcrrre! ingen F a rt * )

D e  S m e rre t altsaa her ei hente,

Og det var stygt, a t ville vente.

D e  ffulde spise V redet bart.

N e i tvertimod i  hver en S tie rne  

S taaer en Cvlossus a f en Kierne

S a a  stor, som runde T a a rn , hvori

D e r

*) Man schreibet von Paris, es håbe kekn Gefahr!

Holberg.



D e r kiernes S m s r ,  og man v il sige,

A t Maanen selv er een as flige 

P la ne te r, som der kiernes i.

S m s r  er Naturens fsrste G ave!

M ed S m s r man alle T ing  kan lave!

D e sande Viises S teen er S m s r 

S andsyn ligv is  var Chaos Ftsde,

Og S m s r gaaer stedse S m s r imsde 

P aa Jorden t i l  den b lir ,  som for

Hvad blev, trods alle fede H an e r,

A f  hine tykke Land-S u ltaner,

Borgmestre, Prcrster, Bisper selv 

H v is  d u , veldcedige Gudinde!

Lod ei paa deres Taster rinde

Velsignelsen a f Flodens E lv?

M e n , siger m an, det er kun Toner, 

K un blotte Declamationer,

Kun O rd , med ingen M ening i !



N et saa! men saadan ber det veere, 

S o m  alle B arder os det lcere 

I  den sublime Poesie!

Og paa en T id  da alle qvcede 

O m  vor og hele Jordens Glo-de,

Jeg og tilsidst har fattet M o d ,

A t nynne med saa lid t fo rnu ftig t,

S a a  ly r i f f t ,  svingelhsit og lu f t ig t .

S om  liden Evne det tillod.

Og de begejstrede Personer,

S o m  synge Hymner t i l  P a tro n e r,

Og T in g , jeg neppe ncrvne to r —  

D e  gisre v e l! de Lander hcedre —

M e n  mon de dog ei giorde bedre.

I f a ld  de Hymner sang om S w s r?

J u b e l-



I u b e l s a n g
t i l

B a l l a d e m e s t e r e n .

§ > il P in d i stiernekronte T o p ,

T i l  Laurbcerkrandsede Castale,

S ka l Sangens Jub le r hvirvles op 

F ra Herthes blvmsterklcedte D a le !

H s r Phoebns deres hole Lyd,

M ed Vellyst herer den, i  M use r! 

T h i m in og alle Danskes Fryd

I r a  Harpens gyldne Strenge bruser.

Forjag



Forjag hver rnsrk o^ radsom Skye, 

Apollo ! fra  d it lyse S a d e l 

A l S o rg  og Harm  fra  P indus flye .

Og ingen Sanggudinde grade;

M en  smile, som den D a g , hvorpaa,

T i l  Jordens Lyst og Frankrigs ZEre, 

M a n  Verdens stsrste M om us saae 

T i l  Lyset bringes i  V o lta ire !

H ver adel O lding glade sig

I  vore gamle T r illin g r ig e r! 

Hver Ungling fryde sig med m ig !

Og smiler alle Nordens P ig e r! 

Hver synge hs it paa sin M aneer 

I  glade T r ille r  og N u llade r; 

T h i see, han qvader ikke meer.

S o m  qvad de jkottiffe Ballader.

Kast,



Kast, o Calliope! dit B lik  

T i l  hine gyselige D age ,

D a  svsbc i  Tordner de fremgik.

For danske Folk paa skotsk at plage; 

D a  de med Luurens T u rlu lu

D e  bedste H ierner grusomt brede, 

S o m  ei begreb, hvorlunde nu

D e  Qvader qvad, mi Dsden dsde.

D a  flygted' alle M user b o rt.

Fra Codans skovbekrandste Bredde 

T i l  P in d u s , lukte Templets P o r t ,  .

For sig mod Overfald ar redde;

T h i rasende saaeS her og der.

O pm untret ved m in Helts Exempel, 

E n  skottisk-dansk Ballade H a r

A t storme frak mod Musers Tempel.

M e n



M e n  Vellyst fylder Skraldens B ryst 

T i l  glade Toners H arm onier;

T h i H«ren svandt, og —  sode Lyst!

A lt  lcenge nu dens Fyrste t ie r .

Og derfor B a rd e ! t i l  din P r i is

S ka l Harpens hsie Hym ner klinge, 

Ford i du kunde stor og v iis

D en Rasen i  din B a rm  betvinge.

Held dig , a t du flisnd t ung endnu

D og stængte Luuren —  ach dens Torden! 

Hvormeget Onde kunde du

M ed den ei rettet an i  Norden?

Jeg s tia lv , da. Noms D ic ta to r l ig ,

. D u  cedelmodigen nedlagde 

D in  M a g t —  o Efterverden sig.

M o n  videre man Seier bragde?

H in
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H in  stor ved Steenopfyldke S s e r ,

H in  thronende paa Rom s R u in e r,

H in  klampende mod Hydrens K ls e r,

H in  kold ved Cloes kialne M in e r ,

H in  herlig ved sin Harpes Klang 

Udsdeligheds Kroner v inder;

M e n  du, ford i du ikke sang.

B la n d t alle disse herligst ffinner.

T h i meer end Capitolets V a g t,.

Og meer end Zubas stsrste Lsve,

M eer end S ireners  T ry llem ag t,

H v is  V irkn ing  mangen H e lt maae prove, 

Modstod du —  med en valdig A rm  

Alcides faldte kun en D rage ;

M e n  du flog i  din egen B a rm  

O  H e lt! er Udyr uden M age.



D e rfo r stal sierne Fremtid see

D i t  N avn  i  andre Barders Sange, 

N a a r dine Q va d , som snart stal stee, 

Gaae flige D ig tes vante Gange; 

T h i det er ei at tv iv le  paa.

D a  du har voldt saa mange Glade, 

A t  stisnsom mange fleer opstaae.

Og dig t i l  LEre Hymner qvade.

O  gid dog hver en Nimegast 

A f  d it Exempel vilde la re .

A t  kicempe mod den flemme Last

P aa  P re n t kiedsommelig at va re ! 

O  gid dog hver en Hungers Prcest,

For flig  en Lovsang at fortiene, 

G av Phoebus atter snart en Fest 

Ved at forlade Hippocrene!

Lit



T i l  D y d e n s  V e n
ved B e r g e r s  Dsd.

E l  Lagen b lo t, som hans Excmpel karte.

S o m  ledtes ved hans faderlige R a a d ; 

M e n  hver, som kiendte hans det sieldne H ierte, 

Deeltager ved hans Bortgang i  m in G raad.

S e lv  du , som med et M o d , der aldrig svigter. 

End ei paa Hoffets glatte Trappers Z is ,  

I  S tilh e d  strceber ved opfyldte P lig te r

. A t  vinde din Bevidstheds egen P r i is  —

O g d u , som eene samler, for at sprede 

Hvad du fortjener ved din egen F l id ; 

S o m  t i l  hver Jam m ers Lindring glad er rede 

Med. din fra  Dagens N s d ts r ft sparte H v id —

H  h 2 D u
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D u  H im lens V e n , som eene Vellyst finder 

2  Dydens vundne Seier L d it B ry s t,

' I  Graads M o r re n  paa den Ufles K inder,

Og i  Fortryllelsen a f andres Lyst!

D i t  Monsters Tab L B e rg e r du begrader: 

"H v o r er en Lage," raaber du, "som han? 

"H vo  brugte saa t i l  Landets Fryd og Hceder 

"Foreent E rfa r in g , Kundssab og Forstand?

"H vo  leed, som han ved sine Brodres Sm erte?

"H vo  var saa redebon at lindre den?

"H vo  leved, tankte, ta lte , håndled, karte 

"S a a  vrist og venligt, som m in tabte V en?"—

A fto r  din Taare! Bergers Aand omsvever 

Endnu sit elskede forladte Land:

" M in  LallLsen! "  saa sang H ygaa , "leve r!"  

S o m  Berger lange —  lange leve han!

Til



T i l  D a n m a r k
i

ved G e r n e r s  L i i g .

^ i n  G raad var b itte r, naar en sielden M a n d  

F ra  dig t i l  Lsnnens lyse Tempel ilte  

M eer lindrende den fls d , m it Fsdeland!

H v is  og, imens han levede, du smilte.

HH z Til



T i l  Bogen.

aae lille  B og  i  Verden ud , og vandre 

Taalmodig om deri saa langt du kan! 

taber du dig snart blandt tusind andre - -  

S a a  tab dog ei derover din Forstand!

Om  selv din Evighed, som let kan'hcende- 

(T h i hvad cr Evighed i denne T id ? )

Ved noeste Paaffeflytten gaaer t i l  Ende —  

S a a  gaae dog derfor ikke reent fra  V id !

E i
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E i Lyst t i l  G lim m er va r - in  Faders S p o re ;

En N im bus om hans N avn  er ei d it M a a l; 

^ a n  du et A a r kun nytte lid r og more,

S a a  staae Lig koligen dermed t i l  T a a l!

D og  da din Neise mueligt og kan blive

L id t langer —  hvo kan saadant forudser? —  

S a a  v i l  jeg dig din A rv  t i l  Afsked g ive ,

I f a ld  jeg doer, som ogsaa let kan ffee.

M odtag  den i  din Faders sidste Larer

F rie , h o flig , aabenhierret, som du er, 

D u  overalt hos Sm aae og S to re  vare.

M o d  Fyrsten, imod B onden , mod enhver!

T a l uden S vu ls t er S p ro g , som Mangden fatter. 

Og sig utvungen, som det falder sig.

M e d  S u k , med S m il,  med A lvo r, og med Latter, 

D en smule Sandhed, som jeg la m  d ig !

B uk



B u k  dig for ingen hsiforgyldet D a a re ;

Gaae ham med Haan forbi t i l  H ytten hen. 

Og seer du der foragtet U ffylds Taare ,

' S krab  ufortroden at aftørre d m !

Og moder dig en Recensent i V aabcn ,

Og skoldende t i l  Tvekamp fordrer d ig , 

Gaae taus din G a n g ! agt ikke paa hans Raaben 

H an sikkert langt om lange stiotter sig!

Taa l a lt —  det er den storste D yd  herneden!

V a r  stolt a f Ondes Had og N arres S p o t!  

V a r  m nnter! men fo r a lting va r beskeden!

D e t klaver alle unge Doger gor.

Ende paa anden Deel.
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